
O propunere americană 
pentru refacerea șose­

lelor noastre
Mărfi s’a prezentat la Minis* 

ierul Lucrărilor Publice, d. 
Henry A. ‘Polliik, reprezentan* 
tul unei case de construcții de I 
drumuri din America, cu sediul 
în Cleveland, „The Cleveland 
Taving Trinidad Co. , pentru a 
lua cunoștinfă de caetul de 
sarcini întocmit de acest de* 
partament în vederea refacerii 
șoselelor noastre.

Românii ardeleni din Ame* 
rica venifi în patrie cu prilejul 
serbărilor de la Alba lulia, spri* 
jină această întreprindere. O 
delegație a acestora s’a prezen* 
tat dlui Voicu cNjțesca, adinfe* 
rimarul lucrărilor publice pen­
fru a=i arăta că românii de 
peste Ocean ar fi bucuroși să 
îș plaseze econommiile lor, 
sprijinind lucrările de refacere 
a șoselelor.

Recolta 
va fi insuficienta

Consiliul de ad=fie al ,Uniu= 
nei Camerelor de agricultură” 
prezidat de dl. deputat V. Ră= 
dulescu-Mehedinfi,președintele 
.Uniunei” a luat în discufie 
situația agriculturei, așa cum se 
prezintă după rapoartele primite 
de .Uniunea Camerelor de ag= 
riculfură”.

Dl. Mândru, directorul „Uniu* 
nei“ a dat citire unui intere= 
sânt raport din care rezultă că

este probabil să nu ajun­
gă grâul pentru consu­

mul intern.
Dată fiind importanta acestei 
chestiuni s’a botărât să se avi* 
zeze asupra măsurilor necesare ca 

semănăturile de toamnă 
să nu sufere

din lipse de semnife.
5’a hotărât intervenirea la 

Ministerul de Domenii în acest 
sens și s’au expediat circulări 
camerelor de agricultură.

5’a mai hotărât ca o delega* 
fie de depufafi, membrii ai 
-Uniunei” să se prezinte dlui 
ministru V. cMa geara,

cerăndu-i să legifereze ur­
gent în chestia oboarelor 

de cereale
cari azi sunt administrate de 
camerele de comerf.

S’a hotărât deasemeni de a 
se interveni la Ministerul de 
Finanfe penfru a tranșa ches* 
fiunea taxelor de înregistrare 
la vânzările de cereale.

Exemplarul 20 lei*

A CFR beszüníefis az 1928, évi 
adósságainak kifizetését
A CFR az utóbbi időben, amint azt már meg­

írtuk, fizetési nehézségekkel küzd. A vasút vezér­
igazgatósága most közli, hogy az 1928. évi adósságai­
nak 100 ezer lejnél nagyobb tételeit további intéz­
kedésig nem folyósítja. A CFR már be is szüntette 
az adósságok kifizetését és egyelőre a 100 ezer lejnél 
kisebb adósságait sem törleszti.

t n ea r b t»

Reorganizarea Casei Pădurilor
Casa Pădurilor va fi reorganizată. Se va alcătui 

o lege în felul legei comercializărei.
Pădurile Statului vor fi exploatate de regie. Casa 

Pădurilor va avea ca și căile ferate un consiliu de 
administrație.

Directorul unei mari bănci americane 
în România

F. C. Schwedtman, vice pre* 
ședințele lui The cNațional City 
‘Bank of New- York, venit cu 
aeroplanul din Consfanfinopol, 
a făcut vizite unor colegi ai 
săi în București. Și-a interzis 
insă să ia contact cn vre=o per* 
sonalifafe oficială.

D. Scbwedfman s’a exprimat 
în termenii cei mai elogioși 
asupra fărei noastre. D=sa a 
declarat că ■

este cu adevărat sur­
prins de posibilitățile 
economice ale Româ­
niei, și că este surprins 
mai ales de faptul că 
capitalul occidentalnu 
s’a ocupat mai mult de 

aceste posibilități

In special pământul nostru, pri* 
vii din punct de vedere agri* 
col, l’a găsit extraordinar.

Curios este că un om ca d. 
Scbwedfman, care se găsește

Beszüntette fizetéseit az ókirályság 
egyik legrégibb magánbankháza

A Lazaris André görög bank* 
ház, mely Románia egyik lég* 
régibb pénzintézete és amely* 
nek Brailában, Galacban, Kon* 
stanzában vannak fiókjai, be* 
szűntette fizetéseit. A bankház 
letörése a ókirálysági pénzpia* 
con nagy feltűnést keltett, 
mert a Lazaris=cégef Románia 
egyik legszilárdabb pénzinféze* 
fének ismerték. Abban a kér* 
vényben, amelyben maga ellen 
megkéri a csődöt, a Lazaris=cég 
közli, hogy harminchét millió 
aktívával szemben a passzíva 
csak harminckét millió a cég 
tulajdonképpen tehát aktív, de 
vannak olyan ügyletei, amelyen 
két nem tud likvidálni, 

în capul unei din cele mai mari 
pănci americane, nu s’a arătat 
de loc informat asupra condi* 
fiunilor în cari statul român a 
încheiat ultimul împrumut. Căci 
d»sa

și-a exprimat mirarea 
că nu ne-am adresat 
băncilor de primul or­

din din America
ci ne=am adresat băncei Blair, 
care are resurse financiare, dar 
nu contează laNew-Yorkprinfre 
insfitufiunile de mâna infăia.

D. Scbwedfman a găsit fara 
noastră atât de interesantă în* 
cât a declarat că

o va pune în primul 
rând al preocupărilor 

dsale

și că, deoarece vine de două 
ori pe an în Europa, nu va 
inferzia să vină mai des și în 
fara noastră.

hogy immobillá vált. -
A bankház egyébként a sfa* 

bilizáció áldozata, mert nagy 
mennyiségben vásárolt Banca 
Nafionala részvényeket abban 
a feltevésben, hogy ezek a 
részvények emelkednek, ami 
azonban nem következett be, 
sőt, a Banca Nafionala papir* 
jai estek. Ezen az ügyleten

tizenöt milliót vesztett 
a bankház, éppen úgy azon is, 
hogy nagy arányú részvényspe* 
kulációf folytatott, más pénz* 
intézetek részvényeivel abban 
a hiszemben, hogy az ország­
ba özönlő külföldi tőke a 
részvények iránt fog érdeklődni, 

i szintén nem következett be.

Brassóban lesz folyta­
tása a bukaresti nem­
zetközi mezőgazdasági 

kongresszusnak
Bukarestben tartják az idei 

nemzetközi fölmivelési kon­
gresszust. A kongresszuson a 
nemzetközi mezőgazdasági in* 
fézef összes tagállamai képvi* 
velfetik magukat.
—A nemzetközi kongresszus 
rendezőségének körében felme­
rült a terve egy reprezentáns 
propagandafiv állat és mező* 
gazdasági kiállítás megrendező* 
sének. A kiállítást egyik nagy 
gazdasági centrumban akarják 
megrendezni, ahol a bukaresti 
kongresszust, a killifás megnyi­
tása után folytatnák.

A tanácskozások során meg­
állapították, hogy a kongresz* 
szus folytatását s a kiállítást 
Brassóban fogják megrendezni. 
Brassó, mint a Barcaság s a 
közvetlen fejlett mezőgazda­
sági vidékek gócpontja ugyanis 
nagyon alkalmas erre a célra. 
A kiállítást e hó 13=án nyitják 
meg.

Kartell az erdélyi 
szallaggyárak között

Az erdélyi szallaggyárak kö­
zött már régebben folynak tár* 
gyalások egy kartell megköté­
sére vonatkozólag. Az erre 
vonatkozó tárgyalások most be* 
fejezésf nyertek és a kartellt a 
gyárak megkötötték. A kartell 
elhatározta, hogy Temesvároff 
központi karfellirodáf létesít a 
gyárak és a kartell érdekeinek 
megvédésére.
Csődök és fizetéskép­

telenségek Aradme- 
gyében

Chilia Raimond nagylaki tex­
til és rövidáru kereskedő kö­
zölte hitelezőivel, hogy fizetés­
képtelen. Az értesítés szerint 
a kereskedő 40 százalékos kvó­
tát ajánlott fel hitelezőinek.

Ujaradon Schmidt József fex- 
filkereskedő szüntette be fize­
téseit, amirül levélben értesí­
tette hitelezőit, körlevél szerint 
a kereskedő passzivái mintegy 
kétmillió lejre rúgnak, amivel 
szemben a cég 50 százalékos 
kiegyezési kvótát ajánlott fel 
hitelezőinek.

Két csődkérvény is érkezett 
az aradi törvényszékhez. Barta 
Ignác aradi mészáros kért 6751 
lejes követelés miatt Csenka 
Gábor aradi hentes mester el­
len a csődeljárás megindítását.

Goldsfein Lajos aradi keres­
kedő Glasser Edéné somosz* 
keszi kereskedő ellen kért cső­
döt. A csődkérelmek felett a 
napokkan dönt a csődbíróság.

Egyes szám ára 20 lei.
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Uniunea Creditorilor 
dinRomâniaîșidesvoltă 

intensiv activitatea
Uniunea și-a avut adunarea 

generală în 3 I. c.

Uniunea Creditorilor din Ro­
mânia și-a avui adunarea gene­
rală în 3 1. c.

In raportul prezentat adună­
rei, s’a menționat, că Uniunea 
a soluționat 33 insolvente, din­
tre cari 17 erau de 27,000.000 
lei.

In 4 cazuri cu 8 milioane lei 
s’a declarat faliment, iar restul 
acuma se soluționează.

Uniunea a pornit acțiune în 
7 cazuri contra debitorilor de 
reacredintă.

Concordatul preventiv, a cărei 
legiferare o solicită factorii eco­
nomici de 5 ani, s’a initiat din 
partea Uniunei.

Adunarea a mulfumit dlui 
Ionel Comșa pentrucă a contri­
buit la urgitarea legiferărei con­
cordatului preventiv, ca preșe­
dinte al Uniunei. La închide­
rea adunărei au fost aleși ca 
noui membri în comitet, dnii 
Eugen Beșa, director la Indas* 
tria Sârmei, și Vilhelm Hintz, 
agent comercial.

Incendiul dela fabrica 
Bohn din Jimbolea
La fabrica de cărămizi din 

Jimbolea s’a iscat un mare in­
cendiu, în urma căruia au ră­
mas mari daune.

Edificiul a ars, numai într o 
parte, fiindcă focul deși s’a 
desvoltat, repede, a fost loca­
lizat tot atât de repede.

Autorizarea exportului 
de vinuri

Consiliul de miniștri a ho­
tărât să se reglementeze expor- 
tul vinurilor, autorizând Mi­
nisterul de Agricultură, ca să 
admită exportul numai cu auto­
rizații speciale.

In viitor exportul vinurilor 
se va autoriza de către Minis­
terul de Agricultură, care so­
licită și dovezi, că vinurile 
destinate exportului au fost 
analizate.

Falimentul băncii 
Lazaris

D. Andrei Lazaris, proprieta­
rul Casei de bancă cu aeelaș 
nume din București, strada 
Doamnei 14, cu trei sucursale 
la Brăila, Galafi și Constanfa, 
a depus la Tribunalul Comer­
cial Ilfov, cheile și registrele 
și a cerut să fie declarat în 
stare de faliment, fiindcă deși 
din situația sumară ce prezin­
tă rezultă că are un activ mai 
mare decât pasivul, totuși

nu este în situația ca 
să facă față plăților.

Cererea aceasta a fost exami­
nată în Camera de consiliu, de 
către tribunal. Tribunalul a de­
clarat în stare de faliment pe 
Eazaris.

A National City Bank kor­
mányzófa Bukarestben

Schweidemann, a Lhe Natio­
nal City of cNewqork alkor­
mányzója Bukarestbe érkezett. 
Schweidemann meglátogatta 
Blank Aristidet és mindazokat 
a bankárokat, akikkel intézete 
összeköttetésben áll. Csodálko­
zását fejezte ki afelett, hogy

Románia, mely annyi ter­
mészeti kinccsel rendel­
kezik, nem fordult köz­
vetlenül a nagy bankhá­

Asociația Bancară din Banat își 
afiliază Banca Centrală din Jimbolea

Acționariii Băncii Centrale Bănățene din 
Jimbolea au avut o adunare generală extraordinară, in care 
au hotărât să-și afilieze institutul la Asociația Ban­
cară Bănățeană.

La adunare a participat și dl. N. WEISENBURGER, 
director general, care din partea Asociației Bancare Bănă­
țene, a primit afiliarea. •

Conducerea băncii ,a fost încredințată dlui Nicolae 
FRANZEN, care s’a instalat în postul de director în locul 
dlui Leonard WALZER. 1

Banca are depuneri în valoare de 70 milioane lei și 
are foarte intensive legături pe piața bănățeană.

A Bánáti Bankegyesület affiliálja 
a zsombolyai Központi Bankot
A zsombolyai Bánáti Központi Bank részvétig társaság 

rendkívüli közgyűlést taAott, amelyen egyhangúlag elhatá­
rozta, hogy a Bánáti Bankegyesülettel affiliáltatja magát.

A közgyűlésen részéveit Weisenburge r Nándor vezér­
igazgató is, aki az affiliálást a Bankegyesület részéröl elfo­
gadta. Walzer Leonárd eddigi igazgató helyébe egyhangúlag 
Fr anzen Miklós került ügyvezető igazgatónak a zsombolyai 
affiliált intézethez. Az intézet hetven millió lei betéttel ren­
delkezik és élénküzleti kapcsolatot tart fenn a bánsági piaccal.

Legiferarea bilanțului aur
Nouile impozite se vor așeza pe baza revaluărei

Prin noua lege a stabilizării 
noastre monetare, se prevede 
între altele și bilanful aur.

In primul rând Statul trebuie 
să-și facă bilanful în lei stabi­
lizati.

Odată cu Statul, care trebue 
să aibă o oglindă fidelă a averii 
sale,

toate instituțiile și între­
prinderile particulare, 
trebue să-și alcătuiască 

bilanțul aur.
In acest scop d. Mihail Po= 

povici, ministerul de finanțe, a 
luat dispozifiunea să se întoc­
mească toate lucrările necesare 
în vederea legiferării bilanțului 
aur.

Odată aceste lucrări întoc­
mite, se va numi

o comisiune de specia- 
liști și delegați ai mari­

lor întreprinderi,
cari împreună cu delegatii Mi­
nisterului de Finanțe, vor în­
tocmi proectul de lege al bilan­
țului aur.

Lucrările, cari se fac în pre­
zent la Ministerul de Finanțe 
tind să facă o situație clară 
pentru toate întreprinderile, în 
special pentru cele particulare. 

zakhoz kölcsönért, ha­
nem a Blair-csoportoi 

vette igénybe,
amelyik ugyankifogástalan bank­
ház, a newyorki piacon azon­
ban másodrendűnek minősitik. 
Kijelentette, hogy meglepte az 
a gazdaság, amit Romániában 
látott és ezért bankjának gaz­
dasápi programmjába fokozot­
tabban fogja beilleszteni Ro­
mániát.

La aceste întreprinderi și in­
stituții se va face un calcul 
pentru bilanful aur, în care se 
va fine seamă de

investițiunile în lei dina­
inte de război. în leii 

de după război,
după diversele cursuri, cari au 
fost învestifi în întreprindere, 
deasemeni mărfurile după di­
versele cursuri, la cari au fost, 
angajate.

Pe aceste baze se va întocmi 
bilanful aur la toat» întreprin­
derile.

Scopul urmărit de guvern prin 

revaluarea bilanțurilor 
este în primul rând să se cu­
noască situafia reală a avuției 
nafionale, iar în al douilea rând 
să se aplice impozite care să 
corespundă cu realitatea.

Suntem în măsură a ști câ 

nouile impozite ce se 
pun se vor stabili după 
un nou sistem și numai 

pe baza revaluării, 
sistem care va înlătura toate 
abuzurile fiscale de azi, care 
au dat naștere la atâtea fraude 
păgubitoare tezaurului sfatului.

A H É T

Könyv- és papirkereskedők 
országos kongresszusa
Az erdélyi és bánáti könyv, 

és papirkereskedők e hó 9=én 
Kolozsvárott, az Iparkamara első 
emeleti tanácstermében d. e. 
10 órakor kongresszusra gyűl, 
nek össze. Ezen a kongresszu­
son a könyv- és papirkereske­
dők általános gazdasági helyze­
tét tárgyalják meg és sérel- 
meikre keresnek orvoslást, más­
részt kulturális szempontból is 
irányokat és szempontokat ke­
resnek a könyvferjeszfés foko­
zására, valamint a szellemi élet 
fejlesztésére. Tudomásunk sze­
rint a könyvkereskedői kon­
gresszus az erdélyi könyvhét 
gondolatával is behatóan kiván 
foglalkozni.

Tűz a zsombolyai Bohn- 
téglagy árban

A zsombolyai Bobn-féle tégla, 
gyárban fűz ütött ki. A Cserép- 
telep hatalmas szárifókamrája 
eddig még ki nem derített ok­
ból fűzet fogott és percek 
múlva hatalmas lángnyelvek lo­
bogtak az épület tetején. A te­
lep őre azonnal észrevette a 
füzet ennek köszönhető, hogy 
a tűzoltók hamarosan kivonul­
tak. Mire megérkeztek, az 
egész épület lángokban állott 
és az oltási munkálatok csak 
igen nehezen haladtak előre, 
mert a fojtó füsffelhők és a 
tetőzetről leeső izzó cserép­
darabok erősen akadályozták az ; 
önfeláldozó tűzoltókat felada­
tuk véghezvitelében. Szeren- ; 
cséré a száritótelep három rész­
ből áll, amelyek kettős tűzfal- ■ 
lal vannak egymástól elvá- ! 
lasztva s igy a tűzoltóknak si- ’ 
került az épület egyik részét ; 
megmenteni.

Az „Acred“ közgyűlése
A Romániai Hitelezői Véd­

egylet e hó 3=án tartotta meg 
ezévi közgyűlését. Az igazgatói 
jelentés szerint a Védegylet 33 
fizetésképtelenségi ügyet inté­
zett el, amelyek közül 17 eset 

| 27 millió 600.000 lej érdekelf- 
í séggel intéződött el magán­

egyezség utján; 4 esetben. 8 
millió lej érdekeltséggel az adós 
csődbe ment, a többi ügyek el­
intézése most van folyamatban, 
7 esetben indítottak büntető 
eljárésf a rzsszhiszemü adós el­
len. A kényszeregyezségi eljá­
rásnak újból ' való behozatala, 
amelyet az erdélyi gazdasági 
körök 5 év óta sürgetnek, a Véd- 
egylet szorgalmazásának ered­
ménye, amiért is a közgyűlés 
köszönetét szavazott Comsa 
Jonel szenátor, elnöknek. — A 
választmányba uj tagokul be­
választották : Besa Jenőt, a Sod­
ronyipar Rí. igazgatóját és 
Hienfz Vilmos kereskedelmi 
ügynököt.

Engedélyhez kötik a jobb- 
minőségű borok kivitelét
A minisztertanács elhatároz­

ta, hogy a román borkivitelt a 
jobbminőségü borokra nézve a 
f öldmivelésügyi minisztérium 
engedélyétől feszi függővé. Min­
den egyes szállítmányhoz a mi­
nisztérium permisze szükséges 
es a szállítmányhoz ezenkívül 
mellékelni kell egy bizonylatot, 
hogy a bor analizálva lett és 
nem hamisítvány.
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Alapos revízióra szorul 
a kény szer egyezségi el| árasról 

szóló törvényjavaslat
A javaslat nem védi az adóst — de tönkreteszi a hite­
lezőt — Az érdekeltek összefognak a javaslat módosí­

tásának kiküzdésére
A kényszeregyezségi eljárás 

szabályozásáról szóló iörvény 
meglehetős izgalmat okozott az 
ország kereskedelmi életében. 
Mig a törvénytervezet elkészi- 
tése előtt az adósok sürgették 
a törvény életbeléptetését.most, 
hogy a tervezet részletei a nyíl» 
vánosságra kerültek, a hitele» 
zők döbbentek meg, mert a tör- 
vény abban a formájában, amint 
azt Junian igazságügyminiszter 
parlament elé terjesztette,

megnehezíti a hitelezők 
helyzetét és telj esen pro­
blematikussá teszi kö­
veteléseik behajtható­

ságát.
Éppen ezért főkép a hitelezők 
köréből erős mozgalom indult 
a törvénytervezet módosítása 
érdekében. Ezt a kampányt a 
Romániai Hitelezők Védegylete 
indította meg, amely nyomaté» 
kosán hivta fel gazdasági kö= 
rök figyelmét a törvényből 
származó kellemetlen követkéz» 
ményekre.

A Hitelezők Védegylete me­
morandumban hívja fel ismét 
az igazságügyminiszter figyel» 
mét arra, hogy a törvényterve» 
zet túllő a célon, mert liberá» 
lis rendelkezéseivel

nem az adósokat menti 
meg, hanem a hitelező­

ket teszi tönkre.
A memorandum elsősorban 

kéri az igazságügyminisztert, 
hogy a tervezettel ellentétben 
a kényszeregyezségi eljárás ha= 
tályát terjessze ki a be nem 
jegyzett kereskedőkre is, mint» 
hogy Erdély és Bánság terüle» 
tén a kereskedőknek legnagyobb 
része nincs bejegyezve. Kéri, 
hogy a törvény eme rendelke» 
zéseit öt évi időtartamra füg= 
gessze fel, hogy ezalatt az idő 
alatt minden kereskedő cégje» 
gyeztethesse magát. Kéri to= 
vábbá a memorandum, hogy

a fizetési idő tartalmát 
három évről 18 hónap­

ra szállítsák le,
. mert ha a hitelezők három évig 
nem kapnak követeléseik után 
semmi kamatot, esetleges öt- 
venszázalékos kényszeregyezség 
esetén figyelembevéve a kamat» 
veszteséget, nem kapnak csak 
23 százalékot. Mondja ki ezen» 
kívül a törvény, hogy havon» 
kínt, vagy negyedévenkint kö= 
teles=e a kiegyezett kereskedő 
kötelezettségeit teljesíteni.

A Hitelezők Védegyletének 
legfőbb kifogása az, hogy

a hitelezők rendelkezé­
si joga a törvényben 
úgyszólván teljesen el 

van sikkasztva.
A hitelezőknek nincs semmi 
joguk s még a kényszeregyez» 
ségi eljárás elrendelésébe sem 
szólhat be. Éppen' ezért oly 
irányban kérik a' törvényterve» 

zet módosítását, hogy a tör» 
venyszék a kényszeregyezségi 
eljárás elrendelése előtt az első 
tárgyalással egyidejűleg hívja 
meg a hitelezőket,

a hitelezők válasszanak 
egy ellenőrző bizottsá­

got
és ez a bizottság készítse el a 
leltárt, mérleget s jelentést a 
tényleges helyzetről. Ugyancsak 
ezen a tárgyaláson a hitelezők 
közül a törvényszék nevezzen 
ki egy kéé, vagy négytagú bi= 
zottságot, hogy a kényszeregyez» 
ségi eljárás egész tartama alatt, 
természetesen díjtalanul ellen» 
őrizzék a fizetésképtelen keres­
kedők üzleti tevékenységeit.

Kéri a hitelezők memoran» 
duma továbbá az eljáró bíró 
hatáskörének szigorú szabályo­
zását. Portugália és Belgium 
kivételével valamennyi ország­
ban a hitelezők védegylete van 
felhatalmazva arra, hogy a 
kényszeregyezségi eljárás tar­
tama alatt a közadós vagyoni ja­
vait ellenőrizze. A jelenlegi 
törvénytervezetben ez a fel­
adat a delegált biróra van há­
rítva.

A biró ebben a szerepé­
ben hibát hibára hal­

mozhat

Modificarea anteproiectului 
concordatului preventiv

Modificările făcute sunt de mare importanță
Am publicat la timp proiec­

tul concordatului preventiv, 
anulând, că la redactarea aces­
tui proiect s’au avut în vedere 
principiile legei în vigoare în 
Ardeal și Banat.

In ultimul timp, proiectul a 
suferit esențiale modificări.

Pedepse grele pentru 
fraudatori

Cea mai drastică dispoziție 
pe care o conține proectul în 
apărarea creditorilor și pentru 
împiedicarea fraudelor este aceia 
prin care se prevede condam» 
narea până la 2 ani închisoare 
a comerciantului, care a trecut 
în liste creditori fictivi sau a 
recurs la alte manopere pentru 
frustarea creditorilor. 

Értesítés J Értesítem a mélyen tisztelt vevőközönsé- 
gemet, hogy az összes tavaszi újdon­

ságaim, különösen kiemelve a

Burberry Gabardin Trencb-Coat-ok 
kész Homespuns sport-öltönyök 
és mértékosztályom legújabb angol szövetei 

nagy választékban megérkeztek

NEUMANN M.
férfi- és fin ruhaárnháza, Cluj, Piața Unirii (Főtér) 14.

s mivel kereskedelmi gyakor­
lattal nem rendelkezik, esetleg 
egy helytelen intézkedéssel il- 
luzórissá teheti a hitelezők kö­
veteléseinek kiegyenlítését.

Felhívja a memorandum a fi­
gyelmet arra is, hogy a kényszer­
egyezségi eljárás tartama alatt 
a közadós javainak ellenőrzése 
csak úgy lehet komoly és 
szigorú, ha az üzlet és árurak­
tár kulcsa állandóan a delegált 
biró kezében van. Ha erre a 
törvényben nem lesz rendelke­
zés, az fog történni, mint a 
jelenlegi moratórium törvény 
tartama alatt többizben meg­
történt, hogy

az adós teljes áruraktá­
rát kiárusította

és a moratórium lejárta után 
csődöt mondva lehetetlenné 
tette a hitelezők kielégítését.

A Hitelezők Védegyletének 
ehhez az akciójához csatlako­
zott minden komoly kereske­
delmi szervezet, elsősorban az 
Iparkamarák és a gyáriparosok 
szövetsége s igy minden re­
mény meg van arra, hogy a 
parlament albizottsága. még 
mielőtt a törvény tárgyalás alá 
kerülne, a közóhajnak megfe» 
lelően fogja módositani ezt a 
nagyfontosságu törvényterve­
zetet.

Aceeași pedeapsă este prevă­
zută și pentru persoanele cari 
au primit să figureze în mod 1 
fictiv ca creditori, dând astfel 
concurs comerciantului de rea 
credință să fraudeze pe credi­
torii reali.

In acelas spirit, proectul e= 
dictează pedepse severe și îm­
potriva expertilor, cari cu rea 
credință au denaturat situația 
comerciantului, precum și a 
contabililor și a oricăror per» 
soane ce au ajutat pe corner» 
ciánt în opera de fraudare.

Procedura 
acordării concordatului
Debitorul, care solicită con» 

cordatul preventiv, trebue să 
dovedească

existența de cel puțin 3 
ani a situației sale de 

comerciant;

?i să mai dovedească cum că 
și-a îndeplinit îndatoririle sale 
de comerciant onest, — adică 
a făcut fată plăților; n’a avut 
nici un protest și nici reclama» 
tiuni penale, din acelea care să 
atingă cinstea și reputația lui 
comercială. EI nu trebue să fi 
suferit vreo condamnațiune pe­
nală.

Tribunalul, primind cererea 
debitorului și examinând-o în 
principiu, o poate respinge chiar 
de atunci și apreciind că debi­
torul se află în încetare de plăti, 
să=l declare în stare de faliment 
în instanță, în care caz i se vor 
aplica dispozitiunile codului de 
comerț privitoare la faliment. 
In caz că tribunalul admite ce­
rerea în principiu, se deleagă 
un judecător care să cerceteze 
situația comerciantului, ajutat 
fiind în aceasta de experti con­
tabili și technici.

Judecătorul delegat, poate, pe 
temeiul celor constatate prin 
expertize,

să modifice lista credito­
rilor și debitorilor cum și 

bilanțul

ce fuseseră prezentate de către 
comerciant odată cu cererea de 
concordat.

Latitudinea tribunalului
Judele-delegat cu cercetarea 

situației face un referat tribu­
nalului dând un aviz favorabil 
sau nefavorabil acordării con­
cordatului.

Tribunalul, apreciind situația, 
poate găsi întemeiate obiectiu» 
nile formulate de minoritatea 
creditorilor — și în acest caz 
are dreptul de a nu admite con­
cordatul, chiar dacă judele de­
legat își dăduse aviz favorabil.

Az állatexport meg­
szervezése

A földművelésügyi minisztéri­
umban az érdekelt körök bevo­
násával ankétot tartottak az 
állatexport megszervezéséről. A 
tanácskozásokba bevonták Ausz­
tria és Csehszlovákia bukaresti 
követeit is, mint olyan orszá» 
gok reprezentánsait, amelyek 
felé a román állatexport gravi» 
tál. A minisztérium reszortfő­
nökeinek előadása után az a 
vélemény alakult ki, hogy ke­
reskedelmi szerződések és állat­
egészségügyi egyezményeketkell 
létesíteni, azonban a kereske­
delmi szerződésre vonatkozó 
tárgyalások csak akkor indít» 
hatók meg, ha az uj román 
vámtarifa elkészül. Minthogy a 
vámtarifa nemsokára életbe lép, 
az állatexport fejlesztése érde­
kében történő lépéseket is meg 
lehet már tenni. Elvben máris 
elhatározták, hogy néhány ha­
tárállomáson exportvágóhidakat 
létesítenek. A kormány minden 
lehetőt el fog követni a kivi» 
teli dijak mérsékelésével és a 
vasúti tarifák redukálásával, 
hogy Románia állatexportját 
versenyképessé tegyék. Ezzel 
kapcsolatban szó van arról is, 
hogy az állatexportőrök orszá­
gos szervezetbe tömörüljenek, 
érdekeik megvédése szempont­
jából.
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A jó csődnél 
a rossz egyezség is jobb 
Miről tanúskodik az Egyesült Közgazdasági és 

Jelzálogbank Rt. csődjének eddigi mérlege
Az Egyesült Közgazdasági és 

Jelzálogbank Rt. hitelezői a ko= 
lozsvári kereskedelmi és ipar- 
kamara helyiségében értekezle- 
lei tartanak. Ezt az értekezle- 
tét az egyik kolozsvári ügyvéd 
hivta össze abból az alkalom- 
ból, hogy a tömeggondnok be- 
terjesztette a törvényszékhez 
félévi elszámolását s ebből az 
elszámolásból azt a követkéz- 
tetésf vonta le, hogy

a csődeljárás befejezése 
után a hitelezőknek egy

lej sem fog jútnL
Ez a vélemény egyáltalán 

nem irreális, mert hiszen köz- 
tudomás szerint eddig még alig 
volt olyan csőd, ahol a hitele- 
zők követeléseikből kaptak 
volna valamit és csak a tömeg- 
gondnokok jártak jól az elren- 
delt csődökkel. Ez a megálla- 
pitás áll az Egyesült Közgazda- 
sági és Jelzálogbank csődtöme­
gére is. 'A likvidálás folyamat* 
bán van, talán még egy évig 
is eltart és ezalatt az idő alatt 
a költségek úgy fel fognak sza- 
porodni, hogy a hitelezők tény­
leg nem fognak semmit sem 
kapni.

Az Egyesült Közgazdasági és 
Jelzálogbank tömeggondnokának 
a kolozsvári törvényszékhez be­
nyújtott elszámolása szerint a 
csődtömeg vagyonának eddigi 
értékesítéséből

5,864.464*12 lej folyt be, 
ezzel szemben a kiadá­
sok 2,569.559’61 lejt 

tesznek ki.
A hitelezők rendelkezésére 

tehát eddig mindössze 3 millió 
294.904’51. lej áll. Egy csöpp 
ez a tengerben, ha figyelembe 
vesszük, hogy a törvényszéki 
szakértők véleménye szerint 
15,349.857'— lej aktívával szem­
ben a passzíva 85,295.854 lejt 
tesz ki. Szembeállítva a két 
számot, minden matematikai 
kalkuláció nélkül meg lehet 
állapítani, hogy a hitelezőknek 
vesztett ügyük van s reményük 
sincs arra, hogy követeléseikből 
valamit visszakapjanak, közben 
ugyanis ;

még csökkennek az ak­
tívák, a költségek pedig 

szaporodnak.
Az elszámolás részletezése 

szerint az ingatlanok eladásából 
eddig 4,544.412 lej folyt be 
Viszont erre kiadás 1,412.811 lej. 
Az ingóságok értékesitéséből 
904.326 lej folyt be, viszont a 
kiadás 1,003.762 lej volt. A man­
gánbánya értékesítéséből 341 
ezer 449 lej folyt be, erre ki­
adás 65.715 lej volt. A monói 
birtok értékesitéséből 74.275 
lej folyt be, a kiadás 87.271 lejt 
tett ki.

A 2,569.559 lej kiadásban 
benne van a kincstár 1,120.000 
lejes jelzálogos követelése és 
286.000 lej adóhátralék, valamint 
480.000 lej közjegyzői költség, 

amelyet a tömeggondnom már 
kifizetett.

A főmeggondnok által meg­
indított megtámadási, felhaj-

Industria Főrestreră din Lomaș își 
majorează capitalul societar

Bilanțul exercițiului trecut prezintă o rentabili­
tate de 30 la sută

Soc. Forestieră din Lomaș 
în ziua de 11 Iunie a. c. își va 
tine adunarea generală ordi­
nară la sediul din Arad. Cu 
ocazia publicării bilanțului de 
pe exercițiul trecut, direcțiunea 
societătei în darea de seamă 
iată ce spune despre gestiunea 
anilor 1927—28.

Ca o conseciinfă a crizei ge­
nerale, pronunțată în anul pre­
cedent, pe toate tărâmurile eco­
nomice, nici acest an nu ne-a 
adus îmbunătățiri deosebite.

Toate măsurile noastre 
luate pentru intensifica­
rea coosumului intern au 
fost zădărnicite de gre­

lele stări economice
precum și din cauza insolven- 
telor, iar pe debușeurile din 
străinătate, din cauza măsurilor 
de limitare a exportului, nu am 
putut obține rezultatul dorit. 
Lupta aprigă dusă de cei inte­
resati, pentru ștergerea taxe­
lor vamale de export prohibi­
tive, în cursul acestui an de 
gestiune, n’a avut nici un re­
zultat pozitiv. După încheerea 
anului de gestiune a reușit to­
tuși obținerea unei reduceri de 
taxe, absolut nesatisfăcătoare. 
Taxele de export exagerate la 
materialul de stejar și alte lemne 
de esență tare ne pun în im­
posibilitate de a concura pe 
pietiile străine cu statele ve­
cine, cari nu au de luptat cu 
take vamale prohibitive.

Dificultătiile exploatărilor in­
terne, au fost sporite și prin 
faptul, că în urma valului de 
scumpete crescând, cheltualile 
de exploatare s’au urcat, con­
tribuind la îngreunarea situa­
ției ca și dispozitiunile greșite — 
de multe ori reclamate de noi 
— a tarifului de transport CFR.

In special taxele de 
transport existente, pen­
tru trunchi! de ștejar 

r expediați la ferestrae 
sunt insuportabile,

deși regularea în mod cores­
punzător și fără amânare a ta­
xelor de transport după trun­
chi, este azi o chestiune de 
utilitate publică.

In actuala situație nu a reu­
șit ca bilanful din anul trecut 

sós borszesz, vezérképviselet 
„OEA« KRÁTER. Fő- 
lerakat Balkán Impex, 
TIMIȘOARA.

tási, váltó és lombardperek 
semmi reménnyel sem kecseg­
tetnek.

A megtámadási perek 
90 százalékát a törvény­
szék már elutasította,

mert kiderült, hogy a pör meg­
indításának nem volt alapja. A 
lombard perek körül hasonló a 
helyzet. A perspektíva minden­
képpen szomorú s csak azt a 
tanulságot lehet leszűrni be­
lőle, hogy minden jó csődnél 
egy rossz egyezség is jobb.

al societăți de cel precedent, să 
prezintă progrese considerabile.

Direcțiunea prin activitatea 
sa f ebrillă și în anul de gestiune 
trecut, pentru intenzificarea 
afacerilor intreprineerei noa­
stre, a făcut tot posibilul.

Ca noui achizițiuni ale 
societății în anul trecut 
înregistra cumpărarea 
uneai noui fabrici de 
cherestea în Sătmar — 
care pe lângă cea exi­
stență, — funcționează 
astăzi și care a fost pro­
prietatea societăți Fe- 
restreul cu Aburi din 
Satmar precum și Fere- 
treul Fabricei de Cala­

poade din Lugoj.
Deasemeni a închiriat și Fab­
rica de cherestea a cooperativei din 
Zernești.

In urma progreselor obținute 
de întreprindere direcțiunea a 
hotârit propunerea unei ma­
jorări a capitalului societar care 
pe lângă modificarea statute­
lor va fi majorat la Lei 15 mi­
lioane.

Készül az aranymérlegre való 
áttérés törvényjavaslata

A pénzügyminisztérium az érdekeltekkel közösen 
állapit] a meg az aranymérlegek beállításának 

princípiumait
Mint ismeretes, a stabilizá­

ciós törvény úgy az állami, 
mint magánvállalatokra nézve 
köteiezőleg írja elő, hogy mér­
legeiket aranylejben számolva 
készítsék el. Popovici Mihály 
pénzügyminiszter a törvény ér­
telmében utasítást adott a pénz­
ügyminisztériumnak, hogy kezd­
je meg az aranymérleg elkészíté­
sének munkálatait. Ezzel egy­
idejűleg egy speciálistákból és 
a nagyvállalatok delegátusaiból 
bizottság fog alakulni, amely a 
pézügyminisztérium képviselői­
vel karöltve, meg fogja szer­
keszteni

az arauymérleg elkészi-

Activitatea ferestraelor cum. 
părate mai nou de către socie- 
taté, — s’a mărginit, în cursul 
anului de gestiune trecut la 
începerea lucrărilor, Ferestraele 
vechi precum și exploatările de 
păduri au fost în permanent 
active, producând rezultate sa» 
tisfăcătoare,

Uzinele S. A. Forestieră din 
Galoia cMareș'jlui și „Moroeni", 
aparținătoare cointeresărei so» 
cietătii din Lomaș, la fel au 1 
funcționat în permanentă, fără 
a fi putut produce rezultate 
mulțumitoare.

Rezultatul anului de gestiu­
ne trecut exprimat în cifre este 
următorul:

Profitul net conform bilan­
țului de pe anul 1927—28 Lei 
3.262.204.80. Din aceasta con* 
form statutelor urmează a se sca­
de : 10"/o pentru fondul de re­
zervă Lei 326.220.48, 10% pen­
tru tantiemele de administrație 
Lei 326.220.48, 3% pentru re- 
numerafia funcționarilor Lei 
97.866. 4, deci 750.307.10. Ră- 
mân deci 2,511.897.70 lei la care 
se adauge un plus din reportul 
de profit din 1. XI. 1927. care 
se cifrează la 216.615.01 lei. 
Rezultă deci o sumă de 2 mi­
lioane 728.512.71 lei, din cari 
direcțiunea a propus să se re­
partizeze fondului de rezervă la 
900.000 lei 573.770.52 lei, fon­
dului de asistentă al funcțio­
narilor 500.000 lei, pentru schim­
barea cu 30% a cupoanelor No. 
XVH. 1,350.000 lei deci 2,423.749 
lei 52 bani iar restul de 304.733.19 ■ 
lei să fie trecut în cont nou. i

Din cele ce vedem mai re- j 
zultă deci că cea mai mare în­
treprindere forestieră din Ar­
deal, Industria Forestieră din 
Lomaș plătește un dividend 
pe exercițiul trecut de 31 la 
sută, ceeace însemnează o deo­
sebită rentabilitate în situația 
critică a producșiei industriale, 
— și în special a lemnului de 
stejar și a traverselor, — în 
care ne aflăm astăzi.

léséről szóló törvényja- 
vaslatoL

■ Az aranymérleg felállítása el­
sősorban odatendál, hogy úgy 
az állam, mint a magánvállala­
tok helyzetében világos képet 
teremtsen. A magánvállalatok 
és intézmények aranymérlegéé 
a következők figyelembevételé­
vel kell elkészíteni:

Mennyié invesztáltak a vál­
lalatok Tejben a háború előtt 
és a háború után különböző ár­
folyamokon. Ugyencsak feltűn- 
tetendők azok az árfolyamok, 
amelyeken a vállalatok anyagot 
invesztáltak.

Az aranymérlegre való átté­
réssel a kormány elsősorban azt 
a célt kőveti, hogy a nemzeti 
vagyon helyzetét alaposan is- 
merje. Az aranymérleg ezen kí­
vül alapul fog szolgálni az adó­
terhek megállapításához. A jö­
vő évben az adókivetések ezen 
az alapon fognak már megtör­
ténni.
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Situația economică 
în România

— Raportul domnului Rist —
Dl. Charles Risi a înaintat' 

J.lui Burilliana, guvernatorul 
Băncii cNaționaie, primul său 
raport trimestrial despre

stabilizarea leului și des- 
vollarea economică a

Dl. Rist a însoțit acest ra­
port tehnic cu o situație ge­
nerală a economiei românști.

Consilierul tehnic fine, dela 
început să arate rezultatele 
mulfumitoare obținute prin 
stabilizarea leului. In momen­
tul de fată

România trece prin toate 
fazele pe care o stabi­
lizare monetară le de­

termină.
Dobânzile au o tendință de 
scădere, convertibilitatea cir­
culației este asigurată, opera 
de investiții și desvoltare, a 
început, într’un ritm accelerat. 
1 otuți piafa românească arată 
unele simptome cari dovedesc 
că criza economică nu a trecut 
încă. Lucrul e normal. Aceasta 
criză — spune dl. Rist — se 
datorește recoltei neîndestulă­
toare de grâu și porumb din 
anul trecut. Intr’o tară cu deo­
sebire agricolă unde rezervele 
de capitaluri sunt slabe, re­
colta are fatal o influentă co­
vârșitoare asupra veniturilor 
și deci asupra tuturor elemen­
telor viefii economice. Evolu­
ția favorabilă a comerțului no­
stru exterior a fost întreruptă 
și, în locul exedentelor, la ex­
port, România are astăzi de­
ficit de miliarde.

Mai departe, raportul d=lui 
Rist spune : „Unul din sem­
nele cele mai caracteristice ale 
crizei a fost

greutatea pentru piață 
să absoarbă fondurile

puse la dispoziția ei
pentru plata datoriilor întâr­
ziate. Dacă băncile au preferat 
să-și plătească cu aceste fon­
duri datoriile din străinătate, 
e că, deoparte, ele nu au gă­
sit, în nevoile comerțului lo­
cal, o repede întrebuințare a 
sumelor de cari dispuneam și, 
pe de altă parfé,

nu prea voiau să facă 
credit unor noui împru- 

mutători,
a căror solvabilitate era nesi­
gură din cauza proastei situatii 
generale*.

Dl. Charles Rist mai observă 
două situații anormale în ni­
velul index-ului bursei și al 
costului vieții. Valorizarea mult 
așteptată a valorilor mobiliare 
nu a venit. Dimpotrivă : cursu­
rile sunt în continuă scădere, 
iar nivelul costului vietiii în 
loc să crească, a încercat o 
oarecare depresiune, provocată 
probabil, în primul rând, de 
nivelul exagerat al preturilor 
în interior și ale slăbiciunei 
de consum a masselor popu­
lare. In ciuda semnelor vădite 
de criză, ușurința cu care s’au 
încasat, în primele patru luni 
al anului deși condițiile au 
fost excepțional de defavera- 

bile, taxele cele de timbru, 
arată că

nivelul general al pate­
rei de cumpărare în țară 

crește continuu,
dealungul alternativelor de ne­
înlăturat de ani buni și răi*.

După cum se vede raportul 
dlui Rist fără să cuprindă ob­
servații sau constatări noui, 
prezintă

un, tablou fidel al situa­
ției generale economice 

dezastruoase
din țara noastră. Româniatrece 
printr’o criză acută determi­
nată de un deficit al produc­
ției agricole.

Autonómiát biztosit a 
postának az uj törvényjavaslat 

Újra kísért a postailletékek felemelése
A posta újjászervezéséről 

szóló javaslat elkészült. A ja- 
vaslat éppen olyan 

széleskörű autonómiát 
biztosit a postának, 

mint a vasútnak. A posta be* 
vételeit három kategóriába oszt* 
ják és úgy a telefon, táviró, 
valamint a szükebb postai be* 
vételeket külön kezelik, mert 
ezek a bevételek képeznek bíz* 
tositékot ama külföldi tőkecso- 
portok részére, amelyek a posta

G. Jurissa mérnök az olasz-belga 
villamossági társaság vezetője nyilat­

kozik Románia elekfriiikálási 
problémájáról

Tízéves munkaprogramra — Külföldi tőkén kívül 
belföldi pénz is részt kap a vállalkozásban
Megírtuk, hogy a kormány 

meghívására az Olasz-Belga Vil= 
lamossági Rt. vette kezébe Ro= 
mánia elektrifikálásí problemá= 
jának rendezését. A társaság 
mérnökei pár héttel ezelőtt vé= 
gig tanulmányozták a régi ki­
rályságot és a csatolt területe- 
két s azután speciális terveket 
készítettek, amelyeket az ipari 
és kereskedelmi miniszternek 
is bemutattak. A részvénytár- 
saság Erdély tarületére G. 
parissá mérnököt küldötte ki, 
azzal a megbízatással, hogy az 
itt meglévő villamossági üzemek 
erőszolgáltatását tanulmányozza 
s tegyen javaslatot, hogy Er* 
délynek mely területein lehetne 
villamos centrálékaé építeni az
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Criza trebue să ne neliniș­
tească. Dacă urmările ei se pot 
constata astăzi, în diferite, 
domenii ale vieți noastre pu­
blice și economice totuși

desvoltarea economiei 
naționale nu este asigu­

rată.
Asigurarea unei bune gestiuni 
a tuturor administrațiilor și 
exploatărilor publice, sunt fac­
tori hotărâtori de progres dar, 
nu ne îndreptățesc să privim cu 
seninătate viitorul.

Rămâne, deci să arătăm - că 
raportul consilierului tehnic 
străin al Băncii Naționale, în 
primul trimestru de stabilizare, 
arată că situația guvernantilor 
noștri nu este tocmai roză și 
trebue să înțelegem adevărul, 
— sau să=l citim — printre 
rândurile raportului dlui Char­
les Rist.

G. cMilea.

újjászervezésében résztvenni ki* 
vánnak. A kormány által afposta 
részére kiutalt kétszáz millió lej­
ből Budapest és Varsó felé 
építenek telefonvonalat, azon* 
kívül kikővitik a bukaresti 
központot. A kormány intéz* 
kedett ezenkívül, hogy a pos­
tai illetékeket a postai bevé­
telek szaporítására felemeljék. 
Amint értesülünk a telefon* 
előfizetési, telefonbeszélgetési 
díjak és a bélyegílletékek fel* 
emeléséről va szó. ' ' 

áramszükséglet előállítására.
Munkatársunk beszélgetést 

folytatott G. Jurissa mérnökkel, 
aki elmondotta, hogy a Com- 
pagnie Halo Helgo pour entrepri- 
ses d'electricité megbízásából tar* 
tózkodik Erdélyben.

— A részvénytársaság — mon= 
dotta Jurissa mérnök — az elő* 
zetes tanulmányok alapján meg= 
állapította, hogy

Erdély és Bánság terü­
letén temérdek víziért) 

van kihasználatlanul

ezenkívül több olyan szénbánya 
van, amelyek lehetővé teszik 
azt, hogy az ország több vídé- 
kén építsenek villamos cenérá-

Gyárt:
mindennemű 

cipőfűzőt, lámaszegőt, 
sujtást, Iresset borítást és külön­
böző speciális paszományárut 

elsőrangú kivitelben  

lékat. Erdély és Bánság terü­
letén

az ipar, nyugati értelem­
ben véve, még csak gyer­

mekkorát éli.
Ennek, egyik oka az, hogy az 
energia igen drága. Ezen akar 
segíteni a kormány az ország 
elektrifikálásával. Az előzetes 
tervek szerint elsősorban Erdély 
területét hálóznák be villamos 
vezetékekkel, azután kerülne 
sor a Bánság villamosítására. 
Az olasz-belga társaság terve uj 
energiaforrások teremtése, rész­
ben a már meglevő villamos 
üzemek felhasználása által.

A terv realizálása tiz 
évig tartana.

-Ha az elektrifikálás tervünket 
a kormány elfogadja és a végre­
hajtási munkálatokra megadja 
a kért koncessziót, úgy haladék­
talanul hozzálátunk a papíron 
lefektetett terv műszaki kivite­
léhez, amely gyorsan lesz ke­
resztülvihető, minthogy viz és 
szén bőven van az országban. 
Ha az elektrifikálás megtörté­
nik, úgy Erdély és Bánság te­
rületén a villany, különösen pe­
dig az ipari áram ára a jelenle­
ginél százszázalékkal olcsóbb 
lesz.

:— oí villamosításhoz szükséges 
tökét honnan teremtik elő?

-Eza legkevésbé okoz gon­
dot. Az olasz-belga társaság ha­
talmas tőkék fölött rendelkezik. 
Csak most fejezte be Felső- 
olaszország elektrifikálását, ahol 
többszázmillió líra tőkét invesz­
tált

Van fedezet arra, hogy 
Románia elektrifikálá- 
sának tervét pénzügyi­

leg keresztülvigye, 
azonban a társaság nem kizáró­
lag külföldi tőkével akarja ezé 
végrehajtani, hanem igényt tart 
arra, hogy a belföldi tőke is 
segítségére legyen. Ha a kor­
mány a koncessziót megadja, az 
olasz = belga részvénytársaság 
több hatalmas romániai pénz­
intézet részvételével konzorciu­
mot fog alakítani, hogy a bel­
földi tőke is megtalálja elhe­
lyezkedését a vállalkozásban.

A Naționala Általános 
Biztosító Társaság 

közgyűlése
A Naționala Általános Biz- 

tositó Társaság Bukarestiben f. 
év április 17=én tartotta meg 
48=ik rendes évi közgyűléséé. 
A társaság üzleéi eredménye, 
dacára a műié év kedvezőtlen 
kár statisztikájának, amely sze­
rint 1928. év folyamán 138 mil­
lió lej kárt fizetett ki, aránylag 
kedvezően zárult, amennyiben 
az üzteti év 3,242.984 lej 41 
bani nyereséggel zárult, amely 
az alaptőke 20 százalékos jöve­
delmezőségnek felel meg.. A 
mérleg realitását bizonyítja az 
a körülmény, hogy vagyonkéné 
az intézetnek Bukarestiben, 
Clujon, Brassóban, Szebenben 
stb. városokban levő ingatlanai 
nem egész 33.000.000 lej érték­
kel szerepelnek a mérlegben, 
holott egymaga az intézet Bu­
karestiben levő székháza több, 
mint 100,000.000 lej értéket kép- 
yisel, amelynek értéke a folyó 
évben folyamatban levő átépí­
tés következtében lényegesen 
emelkedni fog, amely építke­
zésre közel 30,000.000 lejt in­
vesztált az intézet a mult évben.



Majorarea capitalului Băncii Generale 
a Județului Arad S. A.

— Cointeresarea Băncii ,,Timișiana“ —
Banca „Timișiana” S. A. din 

Timișoara a participat Ia ma­
jorarea capitalului Băncii Ge- 
nerale a Județului Arad coop- 
tând în consiliul de admini- 
stratie pe dnii director general 
Pánt. M. Sdesca, director I. 
Frățilă, dr. Lucian Qeorgevici, 
Titu Oprea și Inginer 'Butoesca 
din partea susnumitei bănci.

Capitalul băncii a fost ma=
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Összeüli a szesztörvény revíziójának 
előkészítésére delegált bizottság

Néhány héttel ezelőtt jelen­
tettük, hogy a- kormányt az 
adóbevételek csökkenése kény­
szeríti arra, hogy teljesen uj 
szesz-politikát inauguráljon, 
19'29. első őt hónapjában szesz­
adóból mindössze 150 millió 
lejt inkasszált az állam, míg a 
költségvetés ez évre a Garof- 
lid-törvény alkalmazása mellett 
is 600 millió bevételt irányo­
zott elő szeszadóból.

A szeszadó-illetékek te­
hát súlyos deficitet mu­

tatnak fel
ugyanakkor, amikor az állam­
nak a szeszgyárak ellenőrzése 
500 milliójába kerül évente. 
Ezek a számok végülis meg­
győzték a Garoflid-törvény hi,= 
veit is arról, hogy az ă poli- 
ka, amely a szeszipar ellen irá­
nyul, végzetesen hibás volt. 
Maga Charles Rist is annak a 
véleményének adott kifejezésé,
88880888888 * 8 88 BO 0088 8 8 88 B><>4

Acordul forțat este mai 
convenabil, decât 

falimentul
Lecția, pe care o oferă falimentul Băncilor 

Economice Unite
Creditorii Băncilor Econo­

mice Unite, au avut o consfă­
tuire zilele aceste în Cluj, la 
Camera de Comerț, din inicia- 
tiva unui avocat, în legătură 
cu bilanțul semestrial, prezen­
tat Tribunalului.

Din bilanțul semestrial pre­
zentat s’a constatat că

creditorii nu vor avea 
ocazie să primească 

vr’un ban
după ce se. va încheia proce­
dura falimentului.

Constatarea nu este cam ire­
ală, dacă ne gândim, că

din falimente nici in 
trecut nu au avut cre­

ditorii avantagii,
ci numai curatorii masei de 
faliment.

Lichidarea averei Băncilor 
Economice Unite acuma este 
în curs, dar din rezultatul de 
până acuma se poate constata, 
că lucrările vor mai continua 
cam un an, în decursul căruia

spesele se vor spori 
atât de considerabil 
încât creditorilor nu 
le va mai rămânea 

nimic 

jorat la 10 milioane și la o 
nouă emisiune care va urma 
în curând va participa și Banca 
Generată a Țării Românești djn 
București precum și Banca 
‘României din Craiova.

Director a rămas tot dl. Gri- 
gorie Romanesca, care a con­
tribuit mult la consolidarea 
acastei instituții.

hogy a szeszpolitikát sürgősen 
revidiálni kell.

Ilyen előzmények után Mihai 
Popovici pénzügyminiszter ösz- 
szehivta azt a már több héttel 
ezelőtt kinevezett bizottságot, 
amelynek feladata az uj szesz­
törvény  t előkészíteni. Valószi- 
nünek látszik, hogy

a bizottság néhány hét 
alatt el fog készülni 

munkájával
és az őszi parlamenti szesszió 
első napjaiban már a kamara 
elé fogják terjeszteni a Garof- 
lid-féle szesztörvény revíziójá­
ról szóló törvényj avaslatokat. 
Ugyanakkor a pénzügyminisz­
térium > szigorú utasítást kül­
dött a pénzügyi inspektorátu- 
sokhoz, hogy a szeszgyárak mű­
ködését fokozottabb kontrol 
alá helyezzék és az úgynevezett 
feketeszesz ellen a legkímélet­
lenebbül járjanak el.

din sumele, pe cari le au la 
banca ajunsă în faliment.

Din bilanful semestrial pre­
zentat Tribunalului, de altfel 
reiese, că

până în prezent s’au reali­
zat numai 5.864.664*12 lei, 
pe când s’au cheltuit 

2.569.539*61 lei,
iar când pasivele se cifrează la 
85.295.854 lei, activele nu­
mai la 15.349.857 lei. Dacă 
avem în vedere spesele de până 
acuma, deci ușor putem înte- 
telege, că creditorii nu vor pu­
tea primi nimic din pretensi- 
unile lor.

In bilanful prezentat se evi­
denfiază, că din imobile s’au 
realizat 4.544.412 lei, pentru 
cari s’au spesat 1.412’84 lei, iar

din mobile s’au încasat 
904.326 lei, pentru care 
s’au spesat 1.003.762 lei

deci mai mult, decât s’a în­
casat.

Minele s’au valorizat cu 
341.449 Iei, pentru cari s*au 
spesat 65.715 lei, iar mosîa din 
Mono cu 74.275 Iei, pentru care 
s’au spesat 87.271 lei, deci de 
asemenea mai mult.

La spesele de 2.562.559 lei, 
este evidenfat și o prefenfiune 
a Statului în suma de 1.120.000 
lei, împreună cu o restantă de 
impozit, care se cifrează la 
286.900 Iei. Spesele de notariat 
public se cifrează la 480.000 lei, 
cari s’au achitat până acuma.

Dintre acțiunile de lombard

Alaptőkét emel a Lomási 
Erdőipari Részvénytársaság 
Harmincszázalékos rentabilitásról számol be 

a Lomási Erdőipari Rt. 1928. évi mérlege
A Lomási Erdőipari Rt. jú­

nius ll=én tartja Aradon ren­
des évi közgyűlését. A közgyü- 
lâș alkalmával az igazgatóság 
terjedelmes beszámolót készí­
tett, amely nemcsak a vállalat, 
hanem az egész ország faipará­
nak mult évi prosperitására vet 
fényt. Az igazgatósági jelentés 
kihangsúlyozza, hogy a válto­
zatlanul tartó gazdasági krízis 
a fatermelést és faipart rend­
kívül súlyosan érintette. Ehhez 
hozzájárult még az is, hogy

a fakivítel sem alakult 
a várt arányban és nem 
járt a remélt eredmény­

nyel.
Az érdekeltek által megindított 
akció a prohibitiv exportvámok 
eltörlésére, nem járt eredmény­
nyel. Ugyanis a kormány által 
életbelépteteft, leszállított ta­
rifa jelentéktelen. Ez is egyik 
oka annak, hogy a román faex­
port nem folytathatott eredmé­
nyes versenyt a külföldi piaco­
kon. A jelentés foglalkozik to­
vábbá a CFR. elleni pana­
szokkal.

A Lomási Erdőipari Rt. az 
elmúlt év folyamán több tranz­
akciót bonyolított le. Egy szat­
mári fürészgyárral gyarapodott 
vállalatainak száma. Ez a fűrész- 
gyár a Ferestreal cu c/lburi din 
Sătmar és a lugosi Ferestreul Fab­
ricei de Calapoade érdekeltsége 
volt, ezenkívül bérbevette a

Toate tarifele C- F, R, vor fi 
modificate

Ministerul de Comunicafii a 
botărit ca o comisiunea ad-hoc 
să studieze, modificarea radi­
cală a tuturor tarifelol de măr­
furi și călători pe căile ferate.

Se pare că guvernul hotă­
rând o radicală revizuire a ta­
rifelor căilor ferate, infenfio- 
nează să le coordoneze cu noul 
regim vamal și cu eventualele 
modificări ale legii de încura­
jare a industriei nafionale. Mi­
nisterul de Industrie și Comerf 
este în posesiunea unor impor­
tante referate ale comercialului 
căilor ferate, referate cu care 
se dovedește că în forma ac­
tuală a reducerilor de 45, 30 
și 25 la sută, care sunt aplicate 
industriilor nafionale, statul 
înregistrează pagube anuale de 
zeci de milioane și că în con­
secință se impune o neîntâr­
ziată revizuire a tutusor avan, 
tegiilor acordate induștriei na­
fionale și înlăturarea multor din 
aceste industrii parazitare.

In legătură cu hotărârea gu­
vernului pentru aceste impor­
tante modificări, direcfiunea

și din alte procese 9O°/0 
au fost refuzate

în defavoarea creditorilor. Deci 
sifuafia pentru creditori este 
cu totul defavorabilă, încât fofi 
creditorii pot să constafe că 
cerând să se aplice procedura 
de faliment debitorilor, se pă­
gubesc pe ei însuși.

vállalat a zemesti szövetkezeti 
fürészgyárat is.

Az igazgatóság előterjesztést 
tesz a közgyűlésen

az alaptőkének 15 millió 
lejre való felemelésére.

A vállalat összes érdekeltségei, 
az Uzinele S. A. Forestiere din 
Galoia Mureșului, a Moroeni 
vállalat stb. kedvező eredmé­
nyeket értek el.

A Lomási Erdőipari Rt. mér­
legében 3.262.204'80 lej nyere­
séget mutat ki, amelyből 10 
százalékot fordítanak a tartalé­
kok növelésére (326.220’48), 10 
százalékot a vezetőség dotálá­
sára (326.220’48), 3 százalékot a 
a tisztviselők renumerációjára 
(97.866’—), marad 2,511.897’70 
lej, amelyhez hozzájön 216.615.01 
lej, mint az 1927. évi nyereség- 
áthozatal, vagyis összesen 
2,728.512'71 lej, amelyből 900.000 
lej és 573.770'52 lej tartalékok 
növelésére, 500.000'— lej a tiszt­
viselői alapra fordittatik, A 
XVII. számú cuponok beváltá­
sára (30 százalék) 1,350.000’— 
lej, összesen 2,423.749'52 lej a 
fenmaradó 304'733'19 lej átvi­
tetik a következő évre.

A fentiekből kitűnik, hogy a 
Lomási Erdőiparí Részvénytár­
saságnak a dekonjunkturálís 
viszonyok ellenére kitűnő üz­
leti eredménye volt és a rész­
vények dotálására 30 százalékos 
osztalékot fordíthat.

serviciului comercial c. f. r. a 
fixat pentru zilele de 18 și 19 
Iunie o mare conferință inter­
națională Ia București, cu sco­
pul întocmirii unor tarife ex­
cepționale de tranzit, care vor 
putea determina traficul măr­
furilor din fările nordice, din 
vestul Eurogei și din Europa 
Centrală, prin România spre 
Orient.

Noua politică tarifară spre 
care merg relafiunile noastre 
economice va determina o se­
rie de sacrificii importante din 
partea sfatului, prin tarife ex­
cepționale reduse la minimum 
posibil pentru fot soiul de 
măfuri.

Este probabil ca noul tarif 
intern, modificat, să fie aplicat 
din toamnă. Până atunci se 
vor fi realizat o serie de im­
portante convenfiuni economi­
ce, la Varșovia, în Iunie, cu 
polonezii și Ia conferința eco­
nomică a Micii Antante la 
Bled, sau la Praga, în Sep­
tembrie, cu Cehoslovacia și 
Jugoslavia.
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glank Aristid nyilatkozata a Szana- 
koncern helyzetéről és a Temesvári 

Bank uj vezetőségéről
Minden marad a régiben, folytatjuk a Szana Zsigmond
* müvét“ — mondotta Blank Arístid

cglund cArístid, a Marmarosch* 
glank vezérigazgatója, Románia 
közgazdasági életének egyik leg- 
tekintélyesebb tagja, a napok* 
bán Temesváron járt és Szana 
Zsigmond halálával kapcsolat* 
bán a következő nyilatkozatot 
adta a sajtónak:

_  Rendes körülmények kő* 
zott ebben a hónapban nem 
jöttem volna Temesvárra, saj* 
nos azonban ez a nagyon szo­
morú esemény arra késztetett, 
hogy útirányomat megváltozás* 
sam. Elsősorban azért, mert 
5zana vezérigazgatóhoz szoros 
barátság fűzött, úgyhogy lehe* 
tétlennek tartottam részvéte* 
met a családnak csak távirat 
utján tolmâcșolni és nem te* 
hettem azt sem, hogy Temes* 
várra való érkezésemmel a te* 
metés napjáig várjak. Másrészt 
őszintén ki kell jelentenem, hogy 

koncernünkkel szemben köte­
lességérzet volt, amely engem 

idehozott.
Errevonatkozólag igen boldog 

voltam annak láttára, hogy az 
Angol-cMagyar Bank épp úgy 
gondolkodik, mint a brüsszeli 
Lambert-bankház és valam ennyien 
nagyon szerették volna tudni, 
hogy egy ilyen erőpróbát — 
sajnos szomorú erőpróbát az 
intézet hogyan áll ki. Termé* 
szetesen mi mindig tudtuk, 
hogy a Temesvári Bank és Ke* 
reskedelmi Részvénytársaság el­
sőrendű intézet, most világlik 
ki azonban, hogy

Szana müve még nagysze­
rűbb, amint azt nekünk min­

dig mondta
Éppen ott, hol más emberek 
értékükkel kérkednek, Szana 
szerény volt.
Nincs másról 'sző, mint Sza­
na müvét tovább vezetni.

— Azt mondták nekem, hogy 
felmerült egy kérdés, amelyet 
azonban nem igen tudtam meg* 
érteni. Azt mondják ugyanis : 
mi lesz most? Mit jelentsen 
ez, amikor itt nincs másról szó, 
mint Szana müvét tovább ve* 
zetni, abban az értelemben, 
ahogyan felépítette és az irány­
elveket is úgy irta elő, hogy mi 
a mai igen derék vezetőséggel, 
amely az ő szellemében nevel­
kedett fel és általa nyert okta­
tást, az üzleteket tovább ve­
zethetjük. Az igazgatótanács 
célzatait megelőzni, vagy ma 
már arra gundolni, hogy Szanát 
egy nap legalább részben he- 
lyettesiíeni kell, ma a kegyelet­
sértés kérdése volna, amelyet 
sem üzleti, még kevésbbé etbi- 
kai okokból felvetni nem sza­
bad.

Ha tehát az üzlettárs na­
gyon örült a tapasztaltakon, 
® égis szeretnék egy emberi vo­
natkozásra rámutatni, amely en­
gem különösen mélyen érin­
tett. Hogy ugyanis egy ilyen 
ember eltávozásával —• hiszen 
.boromé bors serie* volt — 
müve nem ingott meg: hogy

a közönségnél a bizonytalan. 
s*g legkisebb jele sem matat.

kozott.

Ez az üzletember részére min­
denesetre örvendetes, az örökké 
szomorú mégis abban van, hogy 
a mü nagyobb, mint az egyén 
maga, akit nemcsak túlél, ha­
nem előtérbe is lép.

— S)ajjon mindenütt, ahol Ve­
zérigazgató ur Temesvári Bank és 
Kereskedelmi ‘Részvénytársaságot 
említ, a bank érdekkörébe tartozó 
vállalatokról is szó van ?

Természetesen, sőt kérem 
hangsúlyozni, hogy a Temes­
vári Bank és Kereskedelmi 
Részvénytársaság alatt az egész 
koncernf értem.

Arra a kérdésre, hogy mit 
határozott a bizottsági ülés, 
Blank igy felelt:

Mindenki a helyén marad.
— Minden marad a régiben, 

mindenki a helyén marad. Az 
ügyeket bárom ur vezeti: ifj. 
Szana Zsigmond, Schiller Gyula 
és Rasch Dezső, de a tulajdon- 
donképeni referens a fiatal

Dl Aristide Blank despre situația 
conzernului Szana și noua condu­

cere a Băncii Timișoarei
Nu se schimbă nimic și se contiună opera 

directorului Szana
Dl. Aristide ‘Blank, directo­

rul general al ‘Băncii cMarmo- 
rosch Blank & Co. a făcut im. 
portante declarafiuni în legă­
tură cu moartea directorului 
Szana Sigismund, precizând ur­
mătoarele :

-O chemare profesională m’a 
adus aci. In privința aceasta 
am fost fericit să pot consta 
că atât ‘Banca Britanico-Ungară, 
Casa Scholler, ‘Diena^Zurich, cât 
și Banca Lambert-Rothsbild 
gândesc la fel ca și Banca Blank, 
și că toate au fost doritoare 

Capital Social Lei 750,000.000. București, Str. Povernei 2
Fier de comerf, Grinzi I și U, Fier fasonat. 
Table groase și mijlocii. Sini și material 
mărunt pentru ecartament normat și îngust. 
Schimbători, macazuri, încrucișări, poduri și 
alte constru ții de fier, plăci turnate, vagonete, 
piese de vagoane. Osii, Bandaje, Rofi din otel 
turnat. Perechi de roti complecte locomotive 
pentru ecartament normal și în>ust. Mate­
riale turnate din otel ș fontă, piese forj-te, 

Buloane, Șuruburi, Nituri, etc,, etc.

Electro-moioare, D namuri, Generato­
are, Transformatoare, instalajiuni complecte 
de centrale electr ce, industriale și comu­
nale, elec'rificări de orașe. Echipament elec­
tric pentru industria petroliferă. Atelier de 
construcținne pentru aparate și unelte de 
sondaj. Armament și munițiuni. Plu­
guri și alte unelie agricole. Nicovale, Lopeți. 
Sape etc. Mine, Fabrici și Domenii la: Ke- 
șița, Anina, Bocșa, Oravița, etc,

Pentru fier laminat și ma­
șini agricole reprezentanță! 

Societate Comer­
cială Metalurgică,

L. TELEFON; 50-61.
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Szana Zsigmond igazgató. A 
bank és a vállalatok vezetése 
biztosítva van, a bankárok sze­
mei itt Blank Arisztid ön­
magát is értette — a nemzet­
közi pénzügyi helyzeten csün- 
genek, amelyek alakulásától sok 
függ. Az a kérdés, hogy a né­
met birodalmi jegybank, hogy 
intézi el dolgát Párisban és 
Newyorkban lesz-e krach, mely 
tisztulási folyamatot jelentene 
és megindítaná a kölcsönök 
útját.

Blank Arístid ezután kijelen­
tette, hogy a Temesvári Bank 
és Kereskedelmi Részvénytár­
saság betétei Szana halála után 
emelkedtek. Ez a jele, hogy a 
mü nagyobb, mint alkotója. Arra 
a kérdésre, hogy mi a véle­
ménye a temesvári piacról, igy 
szólt:

— Nevetséges és'abnormális: 
ez az egyedüli piac, hol pénzt 
11 százalékért kínálnak fel, de 
betétekért 12 százalékot adnak. 
Ez egészségtelen konkurrenciát 
jelent, mert lehetetlenség, hogy 
a német és bánsági piac között 
mindössze egy fél százalék le­
gyen a különbség. Bukarestben 
sokszor nevetnek ezen a hely­
zeten, amely — az igazság 
kedvéért meg kell jegyezni — 
a többi erdélyi városokban is 
érezhető.

să vadă cum banca defunctului 
Szana a știut să reziste unei 
încercări ca acea de fată.

Am știut totdeauna că Banca 
Timișoarei este un institut de 
prim ordin, acum însă s’a do­
vedit că opera lui Szana este 
mai mare decât ne=o spunea 
el și decât ne-o puteam în­
chipui noi.

Mi s’a afirmat că s’a pus aci 
o chestiune pe care eu n’o prea 
înțeleg.

Se întreba anume, lumea, ce 
se va întâmpla acum, după 

moartea lui Szana. Or,

nu se poate face nimic 
altceva decât a continua 
opera lui Szana în sen­
zul în care aceasta a 

fost clădită de el;

directivele lui au fost atât de 
precise, încât afacerile pot fi 
conduse mai departe cu direc­
țiunea de astăzi, foarte capa­
bilă, crescută și instruită de el.

Nu va fi prin urmare nevoe 
de nici un fel de schimbare ; de 
altmintrelea, a anticipa asupra 
dispozitiunilor consiliului de 
administrație sau a crede astăzi 
că s’ar putea înlocui într’o zi, 
și numai în parte, un Szana, ar 
însemna, după mine, a impieta 
asupra memoriei lui, ceeace nu 
e admisibil nici din punctul de 
vedere al afacerilor, nici din 
punct de vedere etic.

Dar n’am venit aci numai ca 
șeful unei grupări bancare, cu 
răspunderi mari economice. Am 
vrut să văd și reactiunea mul* 
timei fată de o dispariție atât 
de neașteptată și plină de con» 
secinti posibile și am vrut să 
mă conving personal câtă în­
credere are marele public în 
edificiul construit de Szana. 
Ca asociat,

am avut statisfacțîa să 
văd o liniște, o conti­
nuitate, lipsa oricărui 

val de nesiguranță;

ca om, am avut o profundă 
impresie de jale. Nici prin mo­
artea unui asemenea om un 
„kömmé hors série“, ar zice 
francezii — nu se schîmbă ni- 
mic în mersul lucrurilor, atunci 
când opera e solidă, înrădăci­
nată, îndrăznesc chiar să spun 
mai mare decât omul însuși.

întristat, dar liniștit, pot ple­
ca de aci și spune, ca altă dată 
un ilustru om public după un 
atentat neizbutit — căci moar­
tea lui Szana a fost un aseme­
nea atentat neizbutit la exis­
tenta operei sale: .La séance 
continue*, n

Cititi „Lemnul"

*5*
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Megjelent a szeszgyártás szigorú 
ellenőrzéséről szóló kormányrerdelet

A rendelet több pontja ellentétben áll 
a törvénnyel

Megírtuk, bogy a pénzügy­
minisztérium fokozott ellenőr­
zést akar életbe léptetni a 
szesztermelés adóinak beszol­
gáltatása ügyében. Az errevo- 
natkozó reedelet már meg is 
jelent a hivatalos lap junius 
l=i számában. A rendelkezés 
11 szakaszból áll.

Az első szakasz a szesz­
termelés ellenőrző köze­

geiről szól.
A szesztermelés ellenőrzését 

minden megyében az adminisz­
trátor és az alája rendelt ellen­
őrök végzik. A kővetkező el­
lenőrzési fórum a több megye 
fölött működő területi inspek­
tor s végül a főinspektor. A 
megyei inspektornak minden 
hónapban meg kell látniok és 
felül kell vizsgálníok a szesz­
gyárakat és egyáltalában mind­
azokat az üzemeket, amelyek­
nek szeszilleték szempontjából 
az államhoz közük van. A kö­
vetkező szakasz

a gabonaszesztermelők és 
a borszeszgyárak

ügyével foglalkozik. Hangsú­
lyozza, bogy a borszeszgyárak­
nak csakis borszeszt szabad 
gyártaniok, bort, pálinkát ellen­
ben nem. A kazántulajdonosok­
nak pedig, akik akár saját ter­
mésüket, akár más által ter­
melt anyagot dolgoznak fel, 
csakis harmincfokos pálinkát 
szabad főzniök.

Tilos a kazánokon olyan át­
alakításokat végrehajtani, ame­
lyek harmincszázalékos szesznél 
finomabb szesztermékek terme­
lésére teszik alkalmassá. A har­
madik szakasz

a rum, likőr és konyak­
gyárakra vonatkozólag

intézkedik. Érdekes, hogy amig 
eddig a likőrgyáraknak meg 
volt tiltva a desztilláló készü­
lékek tartása, most a rendel­
kezés egyik része a likőrgyá­
rakkal kapcsolatban újból desz­
tillálókról beszél. Az ellenőrök­
nek minden hónapban vizsgá­
latot kell tartaniok ezekben a 
gyárakban és meg kell állapi- 
taniok a termelt és eladott 
mennyiségeket.

Az ecetgyárakról intéz­
kedik

a rendelet negyedik szakasza. 
Elrendeli, hogy az ecetgyárak­
nak ezután csak nagyban sza­
bad eladniok a gyártott ecetet, 
pontos eladási jegyzékek és ki­
mutatások vezetése mellett. 
Azoknak, akik szeszgyártással 
foglalkoznak, nem lehet ecetgyá­
ruk. Uj ecetgyárak felállítására 
csak teljesen megbízható egyé­
neknek adnak ki engedélyt s 
az illetőknek biztosítékot kell 
letenniök a minisztériumban, 
amellyel garantálják, hogy csu­
pán a rendelkezéseknek meg­
felelően fogják vezetni üze­
meiket. A következő szakasz

a szesz denatúralizálásá- 
ról szól

és hasonló intézkedéseket tar­
talmaz azokra vonatkozólag, 
akik denaturalizált szesz gyári 
felhasználásával foglalkoznak. 

A hatodik szakasz elrendeli, 
hogy minden község, illetőleg 
minden jegyzőség vezessen pon­
tos kimutatást arról, hogy az 
illetők mit és mennyié termel­
tek és hogy a gyártott szeszt 
hogyan értékesítették. A ren­
delet a jegyzékek vezetéséről 
a jegyzőket és a községi adó­
szedőket teszi személyesen fe= 
lelőss. A hatodik szakasz meg­
lehetősen .

megneheziti a szeszraktá­
rak kezelési módját,

mivel pontos forgalmijegy ki­
állítását követeli minden szesz­
kiadásról s az adatok pontos­
ságáért újból személy szerint 
felelőssé teszi az illető tisztvi-

înlesnirea vânzărilor de 
automobile

Consiliul legislativ va în­
tocmai, în cursul săptămânei 
viitoare, un proect de lege re­
feritor la vânzările de auto­
mobile.

Se știe că acum cele mai

multe automobile și au­
totractoare se vând pe 

credit

și negustorii întâmpină mari 
dificultăfi cu urmărirea debi­
torilor cari instreinează aufo- 
vechiculele, cumpărate sub for­
ma unui contract de gaj.

Scopul, acestui proect de 
lege este păstrarea privilegiu­
lui vânzătorului de automobile 
când face vânzări în rate.

Noul proect de lege va pre­
vede, între altele,

înființarea unui registru
.■■a a •*c»*wo»*4i*-aao«»«*****<>*o*w
A Banca Generala a Județului Arad 

alaptőkeemelése
Megírtuk, hogy a Banca Ti- 

mișiana nagyobb részvényérde­
keltséget vállalt a Banca Gene­
rală a Județului Arad alaptőke­
emelésénél és ennek következ­
tében az aradmegyei pénzinté­
zet igazgatóságába cooptálta: 
Pánt. M. Sítescu igazgatót, I. 
Frețilt, dr. Lucian Georgevicit, 
Titu Opreat és Butoescu mér­
nököt a Timișiana Bank részé­
ről. Az aradmegyei intézet alap­
tőkéjének további felemelése 
során az intézetnél érdekelt-

Két nagy bukaresti cég 
fizetésképtelensége

A fővárosban újabb két 
nagy cég kért moratóriumot. Az 
első a Banca Romana de Finan­
ciara, a Centrala Bankilor de 
Rrovintí jogutódja, mely 25 mil= 
lió alaptőkével alakult meg és 
működése mindig a legnagyobb 
rendben és tisztességes alapo­
kon folyt.’ Csődbejutásának oka 
a temesvári Froffa-képkeref- 
gyár, valamint a bukaresti Autó­
import-cég fizetésképtelenségé, 
mely annyira megrenditette a 
kis intézet alapját, hogy mora-

selőt. A szeszszállitásokról ren­
delkező szakasz hangsúlyozza, 
hogy a szállítások ellenőrzésé­
vel megbízott közegeket nem 
szabad irodákban, hatáskörükön 
kivül’ felhasználni. A tizedik 
szakasz a szeszgyári ellenőrök­
ről intézkedik. Az illetőknek

nem szabad a gyárból a 
termelés ideje alatt eltá- 

vozniok
s egy ellenőr legfeljebb egy 
évig lehet ugyanannál a gyár­
nál. A tizenegyedik szakasz a 
forgalmi jegyek szigorú verifi­
kálását irja elő.

Érdekes, hogy a rendelkezés 
egyik-másik pontja ellentétben 
van az idevonatkozó törvények­
kel. Ilyen a ’borszeszgyárosokra 
vonatkozó intézkedés, valamint 
az is, hogy a kazán tulajdono­
soknak csupán harmincfokos 
pálinkát szabad késziteniök, 
mivel a törvény megengedi a 
konyak készítését is.

de automobile,

un fel de cadastru care va fi 
tinut la Tribunalul de Comerț. 
Aci se vor trece toate vechi- 
culele după ce se va face do­
vada înscrierii la biroul cir­
culației.

O altă dispoziție va mai pre­
vede

asigurarea vânzătorului 
pentru restul creanței

urmând ca prima de asigurare 
să fie plătită de cumpărători.

Aceasta pentru cazurile când 
auto-vehiculele âr fi distruse 
printr'un accident.

Consiliul legislativ va fine 
seama, la redactarea acestui 
proect de lege, de dispozițiile 
legilor similare italiene și ame­
ricane.

séget fognak vállalni a Banca 
Generală a Tării 'Românești Bu­
curești és a Banca României 
Craiooa. Az intézet az alaptőke­
emeléssel kapcsolatos tranz­
akciók révén hatalmas hátvé­
deket szerzett magának, úgy 
hogy az eddiginél is nagyobb 
prosperitást fejthet ki a piacon. 
A Banca Generală a Judefului 
'Arad ügyvezető igazgatója to­
vábbra is Grigorie Románescu 
marad, akinek érdeméhez fűző- 

I dik a bank eddigi fejlődése is.

tóriumot kért maga ellen. A 
bankbetétek összege mintegy 
11 millió 650.000 lejt tesznek 
ki. Az intézet aktívája 63 mii- 
lió, passzívája pedig 42 millió 
lej.

A második cég az cA. & B, 
Hebermann közkereseti társa­
ság, amely egyike Bukarest leg­
nagyobb cipőüzleteinek, 29 mil­
lió 525.000 lej aktívával szem= 
ben 24 millió 370.000 lej pasz* 
szivája van. A céget a Romeo- 
mit kergette állítólag ebbe a 

súlyos helyzetbe, amennyiben 
megszorította a fizetés tekin­
tetében és igy válság elé jut. 
tafta az üzletet.

întreprinderi noui 
și urcări de capitaluri

„încrederea", institut de ere* 
dif comercial din Oradea, func­
ționare cu un capital de 500.000 
lei.

„Cassa de Păstrare", societate 
anonimă din Buziaș, sporire de 
capital dela 100.000 lei la 1 mi- 
lion lei.

„Sebeșana", banca populară, 
societate anonimă din Sebeș- 
Alba, sporire' de capital dela 
2 milioane lei la 10 milioane lei.

„Banca Ropulară Brașoveană", 
societate anonimă din Brașov, 
sporire de capital dela 15 mi- 
lioane lei la 60 milioane lei.

„cAutomobilia," societate ano­
nimă, înfrepindere pentru des­
facerea de automobile și arti­
cole fechnice din Oradea, func­
ționare.

„Venus," societate anonimă, 
fabrică de piepteni și articole 
de bijuterie de păr din Cluj, 
funcționare.

„'Prima Indusirie Textilă'*, so­
cietate pe aefiuni din Timișoara, 
sporire de capital dela cinci 
milioane lei la cinci spre zece 
milioane.

Societatea forestieră 
„Dobrinul“ se mută 

la Arad
Dl. Gr. Romanescu directorul 

Băncii Generale a Județului Arad 
a fost cooptat în consiliul de 
administrație și numit admi­
nistrator delegat al maréi în­
treprinderi forestiere „Dobri- 
nul* proprietatea Băncii Timi- 
șiane al cărei sediu a fost mu­
tat dela Ștei (jixd. Bihor) la 
Arad, în localul Băncii Gene­
rale a Judefului Arad. In con­
siliul de administrație urmează 
să fie cooptați dnii Panfelimon 
M. Sifescu, director general și 
Lucian Géeorgevici.

Az aradi Goldschmidb 
bankház részvénytár­

sasággá alakult
Goldschmidt Sándor ismeri 

aradi bankház a közeljövőben 
részvénytársasággá alakul át. 
Goldschmiedf Bucureșfiben 
már megkapta az erre vonat­
kozó működési engedélyt a 
pénzügyminisztériumtól. Az uj 
részvénytársaság fiz millió lej 
alaptőkével alakul meg és csa­
ládi jelleggel fog bírni, mert a 
a részvények mind a Goid» 
schmiedf-család birtokában ma­
radnak.

Aradra helyezte szék* 
helyét a ,,Dobrinul“ 

Faipari Rt.
A „Dobrinul” Faipari Rt. 

Aradra helyezte székhelyét. A 
vállalat, amely a Timișiana ér­
dekeltségéhez tartozik, nemre 
giben igazgatóságába választotta 
G. L. Românescul, a Banca 
Generală a Judefului Arad 
igazgatóját. Az igazgatóságba 
coopfálják továbbá Pani. N 
Sifescu vezérigazgatót és Lu‘ 
cian Gheorghevicif. A vállalat 
előbbi székhelye Stei (Bihar’ 
megye) lesz.
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fa technikai fejlődés ássa meg 
a sírját a bőriparnak

Sebestyén János, az Első Besztercei Bőrgyár Rt. 
igazgatója a bortermelés kríziséről

Az általános gazdasági krízis 
a bőripart sem kimélte meg. A 
bőr első érdekeltje a mezőgaz- 
Ja, az állattenyésztő rossz vi­
szonyok között él s ez kedve­
zőtlenül hat ki a ’ bőriparra. Az 
Ardealul Economic munkatársa 
beszélgetést folytatott Sebestyén 
János igazgatóval, az Első Besz­
tercei Bőrgyár vezetőjével, 
aki az alábbiakat mondotta a 
bőripar helyzetéről:

-A bortermelés a husfo= 
gyasztással szoros viszonyban 
áll. A szarvasmarhák jó érté- 
kesitése csak úgy rentábilis, ha 
azokat bízott állapotban szál­
lítják ki külföldre. De a szálli* 
fással az értékes nyersbőr is 
kikerül az országból. A kivitel 
nem mindig hasznotbajfó' vál- 
lalkozás és ez helytelen gazda* 
sági politikánkon múlik. Ha 
nincs értékesítési lehetőség, 
nincs ami az állattenyésztőt 
nemes faj tenyésztésére ser- 
kentse és jobb hústermelésre 
sarkallja. Vágásra csak silány 
állatok kerülnek s ezeknek bő* 
re gyenge minőségű.

Románia nyersbőrtermelésé* 
hez igen sok szó fér, A bőrök 
gyönge kezelése erősen befolyá* 
solya a bőripart. A tímár és 
bőrgyáripar nehéz helyzetét su* 
lyosbifja az a körülmény, hogy

a nyersbőrt készpénz­
zel kell fizetnie,

sőt gyakran arra előleget ad* 
nia. Egész évi cserszükségletet 
egyszerre kell, hogy beszerezni. 
A gyártás alatt a bőr nagy 
kockázatnak van kitéve. A mun* 
kában eltöltött idő, a huzamo* 
sabb ideig raktáron való tartás, 
a kamatnélküli hosszú kihite* 
lezés mind olyan terhek, ame* 
lyeket az eladásnál bekalkulálni 
majdnem lehetetlenség.

— A borkereskedelmei tönkre* 
tette a messzemenő kihitele* 
zés. A könnyelmű hiteligény* 
bevétel magával rántotta a láb* 
beli készitő ipart is. A lábbeli 
készítő iparos mindig csak tar* 
főzik, adósságát nem törleszti, 
mert ami kevés munkája akad, 
abból életét tengeti, A sokat 
támadott cipőgyáraknak sem 
fényes a helyzetük.

Nagy aparátussal dol­
gozó üzemek még na­
gyobb nehézségeknek 

vannak kitéve.
Gyártmányuk "konjukfurának, 
divatnak van alávetve. Emiatt 
állott és divatját mult áruikat 
gyakran kénytelenek pofom 
áron kiárusítani.

— A bőripar krízisének má= 
sodik fő oka a technikai krí­
zis. A bőrt helyettesítő és pofló 
anyagok a bőripar exiszfenciá* 
jáf legkomolyabban veszélyez* 
feti. A bőranyag nem csupán 
a lábbelié készítő iparban, de 
a technikai iparban is kezd 
háttérbe szorulni. A bőrtömi- 
fest főbb más anyag helyette* 
siti. A génhajtó szijjakaí rész* 
ben növényi rosfszövef, acél- 
szallag, vagy lánc pótolják. Az 
erőátviteleknél az elektromos­

ság a közvetlen kapcsolás jut­
tatja érvényre, ami a hajtó­
szíjakat előbb, vagy utóbb tel­
jesen ki fogják küszöbölni.

— A szíjgyártó ipar szintén 
hanyatlóban van. A lófogaíok 
helyét a gépkocsik foglalták el. 
Az automobil üléseket nem bőr 
fedi, hanem viaszkos vászon, 
vagy szövet. A hadseregnél a

Amânarea achitărei ordonan­
țelor C. F. R. din 1927 și 1928

Direcțiunea generală a căilor 
ferate mai are de achitat dato­
rii de

un miliard 42 milioane 
lei,

din ordonanțele emise în cur­
sul anilor 1927 și 1928 și neachi- 
taie până în precenf.

O sumă egală acestor datorii 
— în urma unei recente con- 
venfiuni încheiate între Sfat 
și administrația drumului de 
fier — trebuia vărsată de către 
Ministerul de Finanțe casierei 
centrale a căilor ferate.

Cu acești bani ar fi urmat 
să se stingă complect ultimele 
datorii ale Căilor Ferate Ro­
mâne.

TEXTILPIAC

Mit vár a textilkereskedelem 
a vámtarifa revíziójától

Hangzatos hirdetésekkel csábítják a romániai 
vevőket a budapesti szakmai kereskedők

A textil iparban a helyzet 
változatlanul rossz. Nagyonbe- 
folyásolja a piacot a rossz idő­
járás is és magától értetődően 
az állandóan súlyos gazdasági 
helyzet, • amit legjobban a pénz- 
krízis jellemez. Eladni az or­
szág határain belül jóformán 
csak belföldi árut lehet, a kül­
földi árura olyan nagy a vám, 
hogy annak behozatalától a 
nagykereskedők elállnak. Ez 
természetesen nemcsak azt je­
lenti, bogy a belföldön készült 
textil cikkek könnyen találnak 
piacra, hanem az ország tehe­
tősebb lakosai sokat utaznak 
külföldre és ott szerzik be el­
sőrendű áruszükségletüket. így 
azután többé-kevésbbé

a csempészet révén jut 
külföldi áruhoz az or- 

szag. 

| f osadjon ©I mÉst
Mira légyfogó 

a l®gj©fe^lH

lovasságnak, mindinkább keve­
sebb szerepe jut és igy a nyer­
ges ipar is visszafejlődik. A 
boröndös ipart tönkre feszi a 
pófanyagokból gyárilag előállí­
tott kofferek forgalomba hoza­
tala.

— A bőrcserzés, ma még 
meglehetősen fejletlen. De nincs 
kizárva, hogy a cserzés problé­
májának teljes megoldásával a 
műbőr előállítása is be fog kö­
vetkezni. A haladás ellen gátat 
nem lehet emelni.

A bőripar hovatovább vészit 
jelentőségéből és vele együtt 
halálra van ítélve az egész bőr­
kisipar és borkereskedelem.

Zilele trecute a intervenit un 
fapt care a schimbat aranja­
mentul intervenit între căile 
ferate și Sfat.

Ministerul de Finanfe a în- 
cunoșfiinfai direcțiunea gene­
rală a căilor ferate că pentru 
un moment

se află în imposbilitatc 
de a-i vărsa suma de 
1 miliard 42 milioane Iei

cu care urmau a fi achitafi fofi 
creditorii C. F. R.

In fafa acestei noui situații, 
direcțiunea generală C. F. R. 
s’a văzut obligată a dispune că 
plata tuturor ordananfelor din 
din anii 1927 și 1928 să se 
amâne fără termen.

A mai rossz helyzeten egyedül 
a jó termés segíthet. Ebben a 
pillanatban a piac még mindig 
a tavalyi gyenge termés hatása 
alatt áll. Érdekes megemlíteni, 
bogy a külföld a rettenetesen 
magas vámok ellenére is any- 
nyira versenyképes a belföldi 
áruval szemben, hogy képvi­
selői megengedhetik már ma­
guknak a romániai lapokban 
való reklámhirdefések elhelye­
zését. így például egy buda­
pesti cég legutóbb lapjainkban 
elhelyezett hatalmas hirdeté­
seire közönségünk valósággal 
versenyé utazott fel a magyar 
fővárosba, ahol naponta az 
illető cég kirakatai előtt hosszú 
sorok állnak várakozva az üz­
letbe való bebocsátásra. A bu= 
dapesfi hirdetésekre, melyek 
bizonyos értékben való vásár­

&

lásnál a vasúti dijat megtéríti, 
ezekre a hirdetésekre

még ma is hatalmas tö­
megek özönlenek az or­
szág minden részéből 

Budapestre,
Az óriási forgalomra nézve 
jellemző, hogy a nagy pesti cé­
geknek az árurakíára úgyszól­
ván napok alatt kimerült és 
repülőgépekkel voltak kényte­
lenek Bécsből textilárut ma­
gukkal hozni, hogy a vidékről 
és a szomszédos országokból 
érkező közönség vásárlóéhségéf 
kielégíthessék.

Az árakkal nálunk már job­
ban lemenni nem lehet s azok 
meglehetősen stabilak. Müse- 
lyemcikkekben van kereslet. 
Sajnos, a belföldön gyártott 
müselyem minőségre nézve még 
nagyon sok kívánni valót hagy 
maga mögött, viszont a kül­
földi selyem megvámoléan oly 
drága, hogy szó sem lehet se- 
lyemszükséglefünknek külföldi 
fedezéséről. így aztán

a belföldi müselyém is 
elég jó keresletek ör- 

(vend.
A külföldön és belföldön ké­
szült müselyemre jellemző, 
hogy amig külföldön egy mé­
ter elsőrangú selyem 1—1.20 
frankba kerül, addig a belföl­
dön készült rossz minőség ára 
116 lej.

Nagy kereslet van a foulard- 
selyemben is, amit ma már 
nálunk igen jól tudnak elké­
szíteni. Ennek az ára is azon­
ban négyszerese a külföldieknek.

A belföldi textilpiacon 
az üzlet kizáróleg rész­
letfizetésre bonyolódik le.

A nagykereskedők rá vannak 
kényszerítve a bankokra, hogy 
azoktól hatalmas hiteleket ve­
gyenek igénybe és fizetik a 
rendkívül súlyos kamatokat. 
Helyzetük egyáltalában nem 
irigyelésreméltó, ha meggon­
doljuk, hogy ezen terhek vál­
lalásán túl még a kolosszális 
adókat is fizetniök kell. Saj­
nos, ezidőszerint még nem mu­
tatkozik kibontakozás a hely­
zet javulása felé.

A textilkereskedelem nagyon 
sokat vár a most készülő vám- 
tarifareviziótól, mert reméli, 
bogy az belátó lesz és különö­
sen selyemcikkek tekintetében 
végre lehetővé teszi majd a 
behozatalt.

Congresul librarilor 
și papetarilor

Congresul va avea loc în 9 
1. c. în Cluj

Librarii și papetarii și-au 
convocat un congres pe ziua de 
9 1. c. în Cluj, căutând să-și 
desbată doleanțele și remedia» 
rea inconvenientelor, ce înre­
gistrează în branșa lor.

Congresul, care va avea loc 
la Camera de Comerț și In­
dustrie, va desbate și problema 
desvoltărei comerțului de cârti 
căutând modalități pentru in­
tensificarea lansărei broșurilor 
și produselor din branșa pa­
petarilor și librarilor.
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Urcarea taxei telefoanelor și coletelor poștale

Lucrările proiectelui reorga= 
nizărei P. T. T. s’au încheiat 
zilele aceste, aducându=se tot­
odată și înoiri prin acest pro* 
iecf, care asigură o largă auto* 
nomie P. T. T.

In noul proiect s’au introdus 
și importante urcări de taxe 
poștale. Intre altele taxa pen* 
tru cărți didactice, cataloage 
etc. s’a majorat dela 0’30 la 
0'50 lei.

2V Samoil directorul Secției 
de Studii a P. T, T. preci* 
zează, chestia rețetelor telefo* 
nice și

urcarea taxei abona­
mentelor și convorbirilor 

telefonice
menținând patru categorii, din* 
tre cari la categoria doua taxa 
a fost fixată la 3900 lei.

Pentru bănci taxa abo­
namentului s’a stabilit 

la 16.000 lei.
iar pentru cluburile, unde se 
joacă și cărți, Ia 40.000 lei.

In viitor, poșta va fi înzes* 
trată cu contoare cari vor mar­

ca convorbirile și după numă* 
rul convorbirilor se vor taza 
abonatii.

Taxa pentru instalarea pos­
turilor suplimentare se reduce 
cu 15 și 10 la sută.

Mutarea unui post telefonic 
a fost redusă dela 3000 lei la 
2000 lei.

Taxa ceziunilor a fost redu­
să la 500 lei.

Penfru avizele prin telefon 
se cere fixarea unei taxe fixe, 
care urmează să fie fixate ul­
terior.

Convorbirile din județ ră­
mân cu aceiaș taxă.'

Penfru convorbirile de 100 km

se va percepe 60 lei iar 
pentru fiecare suta dé 
kim. în plus, se va mai 

percepe încă 20 lei,
maximul taxei fiind 120 Iei. 
Convorbirile urgente vor fi 
taxate triplu.

Telegramele rămân nemodi- 
ficafe iar taxa telegramelor te­
lefonate se urcă dela 5 lei la 
10 lei. Telegramele de presă se 
bucură de o reducere de 50 la 

, sută.
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A Temesvári Bank és Kereskedelmi 
Részvénytársaság érdekkörébe tartozó intézetek 
és vállalatok mélyen megrendülve jelentik elnökük, 
alelnökük stb.
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vezérigazgató urnák 
angol királyi konzul, a Román Csillagrend 

Parancsnoka, a Román Koronarend Nagykereszt' 
jének tulajdonosa, stb.

közgazdasági életünk kivételes tehetségű vezéralakja 
váratlanul bekövetkezett elhunytát.

A megboldogult mindent összefogó egyéniség az 
összes aluhrt intézetekre, vállalatokra reányomta az 
ő energikus nagyvonalúságának bélyegét. Az ő mun-' 
kabirása, tudása, az ő minden problémát megoldó 
zseniálitása segített bennünket folytonosan előre. Neve 
mindenkor összeforrott mindazon vállalattal, amely 
valaha is a vezetése alatt álló intézet érdekkörébe 
került.

Emléke mint világitótüz 
örökké fog élni lelkűnkben!

Timișoara-Temesvâr, 1929 május 25.

i

DL G» Jurissa, conducătorul Societății 
de Electricitate Belgo-Italiaiiă despre 

electrificarea României
Un program de muncă de zece ani — Pe lângă 
capital strein, va ii cointeresat și capital indigen 

în electrificare

i

Közgazdasági Bank Rt 
Bánáti Hitelbank Rt. 

Első Karánsebesi Takarék­
pénztár Rt. 

Dettai Takarékpénztár, 
Első Temesvári Szeszégető és 

Finomító Rt.
Temesvári Sörfőzde Rt. 

Kandia Rt. Cukorka-, Csoko­
ládé és Konzervmüvek. 

Temesvári Bega Gőzmalom Rt. 
Kimmel J. és C- Rt. 

Herz Ármin Fiai Román Sza­
lámigyár Rt.

Temesvári Telek- és Építő Rt. 
„Hercules" Göztéglagyár Rt. 
Gea-Krayer Egyesült Nagy­
drogéria és Gyógyipari Rt.

„Léda" Vegyitermékek Gyára • 
Rt.

Román Textilmüvek Rt.
„Dura" Elektrotechnikai és 

Műszaki Vállalat 
„Helicon" Bánáti Nyomda Bt. 
„Lumina" Első Román Csillár- 

és Fémárugyár Rt.
„Balkan“ Export-Import Rt.
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Ziarul „Ardealul Economic* a 
anunfaf primul chestia electri- 
ficărei fării.

Electrificarea a fost încre­
dințată penfru sfudiare socie- 
fafii Belgo—Italiană de Elec» 
fricifafe, care a și trimis ingi­
neri specialiști, ca să studieze 
în România problema eleefrifi* 
cărei tării.

In Ardeal, a studiat proble­
ma dl. Ing. Jurissa, care, amin* 
findu=ne, că a venit din încre­
dințarea consorțiului „ Compag- 
ne Halo—Helge pour Enireprin- 
se d'Electricité*, ne-a declarat 
următoarele în legătură cu elec­
trificarea:

Societatea noastră, după exa­
minările întreprinse aici* a con­
statat, că

în Ardeal sunt imense 
energii hidraulice neex­

ploatate
și o mulfime de mine de căr­
buni, cari oferă posibilitate 
penfruca să se construiască 
mai multe centrale electrice în 
diferite regiuni.

— In Ardeal și Banat, după 
concepția occidentală,

industria este încă în­
fășa,

în special din cauza, că energia 
ce o reclamă, este prea scum­
pă. Guvernul prin elecfrifaca- 
rea fărei, caută să contribuie 
la ieftenirea energiei.

In primul rând va fi electri» 
ficat Ardealul' și apoi Banatul. 
Societatea noastră caută să rea­

lizeze electrificarea în parte 
prin actualele uzinei, pe lângă 
cele noui, ce se vor construi.

Realizarea pla­
nului in decurs 
de zece ani

— Dacă guvernul va accepta 
planul, acordându=ne concesiu­
nea necesară., noi vom începe 
imediat lucrările, după planul 
făcut, care se poate realiza în 
scurt fimp, având suficientă 
forfă hidraulică în fără.

— In Ardeal și Banat, după 
ce se vor termina lucrările,

curentul electric va fi cu 
o sută la sută mai ieftin,

decât acuma.
— Capitolul necesar electri- 

ficărei va fi oferit de către So­
cietatea Ifalo-Belgiană, care a» 
cuma a terminat electrificarea 
Italiei de Nord, investind mai 
multe sute milioane de lire în 
lucrările întreprinse, Societatea 
are un puternic capital și ast­
fel are posibilitate să supoarfe 
și spesele elecfrificărei Româ­
niei. Dar

este incompatibil să nu 
se admită și capitalul 
indigen la electrificare

și din acest principiu pornind, 
societatea după primirea con­
cesiei, va alcătui un conzern, 
în care să figureze și băncile 
din România la opera elecfrifi­
cărei, care oferă o bună renta­
bilitate capitalului.

j 'î

A Temesvári Bank és Kereskedelmi 
Részvénytársaság igazgatósága, felügyelőbizott­
sága és tisztviselői kara mély fájdalommal tudatják 
vezérigazgatójuknak,

■
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urnák
angol királyi konzul, a Román Csillagrend 

Parancsnoka, a Román Koronarend Nagykereszt­
jének tulajdonosa, stb.

folyó hó 24-én Csikágóban történt hirtelen és gyászos 
elhunytát.

A leghatalmasabb ideálok megvalósítására cso­
dás akaraterővel és kiváló koncepcióval intézetünknek, 
vállalatainknak apostola volt és alapításaival minden- 
kor dicsőséget szerzett. Neve mindenkor össze­
forrott a Bánság közgazdaságával, amely­
nek több mint három évtizedig egyik vezéralakja volt.

A Temesvári Bank, amely az elhunytnak 
alapítása, főmüve volt és félreismerhetetlenül magán 
viseli az ő nagy egyéniségének bélyegét. A legnehezebb 
időkben, a legsúlyosabb gazdasági viszonyok közepette 
is az ő céltudatos távolbalátása, egyénisége, akarat­
ereje, biztos kezei irányították az intézetet.

Egy cél vezette: az intézet felvirágozta­
tása és ennek elérésére odaállította példátlan önzet­
lenséggel egész munkaerejét, minden tudását, ener­
giáját.

Halálával fájdalmas és nehezen pótolható vesz­
teség érte intézetünket, melynek igazgatósága, fel­
ügyelőbizottsága, valamint tisztviselőkara soha el nem 
múló hálás kegyelettel fogja emlékét megőrizni.

Timișoara-Temesvâr, 1929 május 25,
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Műtőasztalok 
tor Vasés&ézbutor

elsőrendű kivitelben

1

Ifes és ;
Timișoara, Elizabeiin, Piața Bisericei 2. 

Telefon: 18-31.

«es»«sataoeeseaeaaeae^eeeoasecoea»scsaecesfr^

I
 FONDAT IN ANUL 1812 £

J. SI C. KIMMEL S.P A.I
TIMIȘOARA |Instalație proprie pentru fabricarea: S

ȚUICĂ, SLIVOVITZ ȘI COGNAC |

Fabrică de licheruri • S

Fabrică de butoaie jțMare deposit de vinuri și țuică en gros! L

Többszörcsavart (hatsarkos) 
horganyozott sodronykerités- 
fonatok, mindenféle sodrony- 
szövetek, horganyozott tüs­
késhuzal, vas- és rézbutorok, 
sodronyágybetétek a legelő­
nyösebb árakban beszerez­

hetők:

Pásztori 8 Hotímann
Brașov, 

sodronyáru, vas- és rézbutor- 
gyárában.

Gyár: Hátulsó-ucca 66. Tele, 
fon: 481. Mintaraktár: Kórház- 

ucca 32. Telefon: 428.

Cuaceastâ marc & este prev&zu* 
fiecare obiect de argint și lux fa 

bricat în fabrica

„TACÂMUL44
•oOOO«

Finețâ de 800!
Fabricațiile se pot procura în prăvăliile de 
bijuterii mai bune. Numai pentru revânzători. 
„Tacâmul“ fabrică de argintării. Cluj, 
Str. N» lorga No. 11/A. — Telefon:, 4—82 

Adresa telegrafică: „Tacâmul0.

Ardealul Economic 
Erdélyi Közgazdaság 

hirdetési árai: '
Címlapon emuként Lei 20'— 
Szöveg közöttem2-

Leje, GíQ 019 
Gic>

OJS
Gi3

K»>»oo<9«ataoa4aaat*aaoeaaaaa«ca8 »«-c>ceaoaeaaoaa*eeeg4H

„CARMEN"
FABRICA DE GHETE SOCIETATE ANONIMĂ

ORADEA

Ajánlja női luxus, trotteur és gyermekcipő gyártmányait (
Adresa telegrafică „CARMENSHOE“ *

nsnc ra

Adr. Telegr.: RELAIS. - Sürgönyeim: RELAIS

Prima Fabrică de Electricitate Română S. A. 
Első Romániai Elektromosgyár Rt.

Cluj-Kolozsvár, III., Strada Călugărițelor No. 1.
(Apáca-utca, Erzsébet-fürdő.)

Saját gyártmányú szerelési és 
magasfeszültségű anyagok. Mű­

szerek : Hartmann & Braun, 

Szénkefék: Sachsische Pina- 
mobűrstenfabrik. Motorok'•

Bayerische Motorenwerke

ként
Többi hirdetési ol­

— Lei 15’—

dalon — Lei
Egy garmond sor Lei

10 — 
80‘—

Cititi
,,Lemnul“

9;<2 eíto 9X2’ d(5 9X2 ei.to;

j Kolozsvári Takarékpénzt 
£ ösHItelbankRászványtárs

Cluj, Piața Unirii (Mátyás király-túr) 7
Cînl/înî* Dlcsöszentmárton, Gyulafehérvár
T1U KJ dl - Marosvásárhely és Nagyváradon. —

Saját tőkéi ©5 millió lej
Minden bankügy- Áruraktárai
letet legelő- a v a s n t
ny,..»».. mcUcM
végez.

Engedélyezett x.cá< 
devizahely.

Betéteket 
elfogad

| „Ardealul Economic-Erdélyi Közgazdaság” ®
Organ al Industriei, Comerțului și Finantei din Ardeal și Banat. :— Erdély és Bánát ipari, kereskedelmi és pénzügyi szaklapja ttrt 

P . A r H R a i A rl m i n f o f r o I i o •   ^ZArltASTfŐséö C S kiadóhivatal?Redacția și Administrația:

Cluj, Strada Minerva ^o. 7,
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Telefon: 4-44.
Igazgató és felelős szerk. I IMUN CHIRILĂ 

Előfizetési árak: J

)S 
:K

,_ - „„ __ I Pentru particulari, comercianji și industriași 1200 lei n,__
(ara pe an an . . | penUu bănci și instituliuni flIJa’ciari . . /. 2000 Iei ’,u,îlafale an

d„imi / Magánosoknak, kereskedők és gyárosoknak 1200 lei pxí~__ ,Belföldön egesz ezre | Ban6koknak és pénzintézeteknek._ 2000 lei télevre " *1 1200 lei

600 lei
1200 lei
600 lei

Pentru străinătate | .enn
Külföldre............. 1

Pagina I. a. cm1.............. ... .
Címlapon 1. oldalon emuként
In text.........................................
Szövegoldalon..........................
Un sir garmond......................
Egy garmond sor .......

15 lei 9
80 lei H
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Industria Textilă Arădană Soc

Telefon: 7—58.

Cea mai mare fabrică 
de Textile din Ardeal

Erdély legnagyobb 
textilgyára Arad.

CASA
NOASTRA
SOCIETATE ANONIMA PENTRU BANCA, 

COMERȚ ȘI INDUSTRIE

Capital și rezerveLei ț'o.oaa.oao

W 
M/ 
W 
W 
W

Telefon: 7—58.

Aradi Textilgyár Részvénytársaság

Sediul Social: Satu-Mare.
Sucursale:

BAIA-MARE, CĂREI, SIGHET și VALEA LUI 
MIHAL

Afiliațiuni:
„UNIO“, Fabrica de vagoane S. A. SaTU-MARE.
Soc. Anon. Pentru Importul de Fierărie, Satu-Mare

Fogalom
a közönség körében az a tisztaság rend és 
előzékeny kiszolgálás, melyet

20% engedmény
adása mellett nyújtunk ezen lap előfizetőinek.

Legolcsóbban
nálunk étkezhet, mert olcsó árainkból külön 
kedvezményképpen (P l*50-es menüt kivéve) 

10 %
engedményt adunk-

Semmi
költsége sem az érkozéskor, sem ăz elutazáskor, 
mert szemben vagyunk a Keleti Pályaudvarral. 
Magyaros vendégszeretettel várjuk családi szállo­

dánkban.

Grand Hotel park Nagyszállód
BUDAPEST, VIII., Baross-tér 10 szám.

Minden versenyen vezet, tenósságban utolérhetetlen a :
XBI. t^pusu £

STEYR-auiő I
Tekintse meg és kérjen árajánlatot

= Igen előnyös fizetési feltételek! 5
= IRDUSTRIO =
" REhESKEDELIRI ÉS IP fi Rí B. T- Z
- TIMIȘOARA, Str. I. C. Bratianu3. Telefon 9-14, I
IIII II II II HTT8I II II II II U H il II li Ilii Ilii H

M^RCÍUSI

I IC

DREHER 
HAGGENMACHER 

SÖRÖK

SZENT GYÖRGY

L.iqii, III Alj

íHi

ü&ezőgazdasági Oank 1

és Takarékpénztár Rt
Cluj—Kolozsvár, Piața Lnirss ^o. 9. 2
Fiókintézet: Dej-Dés, Jibou-Zsibó, Beclean-Bethlen

Saját tőkéi millió lej

Minden bankügyletet legelőnyösebben vé­
gez. — Engedélyezett devizahely. — Át­
utalás a bel- és külföld bármely piacára.

Tipărit la Institut de Arte Grafice Editura de Ziare S. A. Cluj.


